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Kaja: Kyanid draselny. Vis, podle mé by mél kazdy dospély
¢lovék vlastnit lahvicku s jedem. Oficialné a legalné. Méla

by mu byt pfedana béhem slavnostniho udileni, néco jako
promoce. Roby, fraky, chlebicky, zfetovany modelky. Ten jed
by Elovék nosil porad u sebe. Jediné tak by védél, Ze Zije. Jediné
neustala blizkost smrti ti pripomina vlastni existenci. VSechno
by vypadalo jinak, kdybys mél neustale v dlani moc nad svym
zivotem a smrti.




PREKLADATELSKA DILNA DILIA 2018

DILIA vypisuje stipendia
pro mladé prekladatele
Z rumunstiny

Workshop je urcen zacinajicim prekladateldm z fad studentd filologickych obord,

divadelnich kol a dalSich, ktefi maji zgjem o divadelni texty. Kazdy Gcastnik preloZi jednu
divadelni hru pod vedenim zkusenych prekladateld.

UCASTNiCI OBDRZI STIPENDIUM: 5 000 KC

TERMIN PODANI PRIHLASEK: elektronicky na nize uvedeny email do 10. dubna 2018
Pocet mist: 3

Vybér Gcastnikd: do 5. kvétna 2018

Zahajeni dilny: zacatek cervna 2018

Odevzdani prekladd: do 20. srpna 2018

Prezentace vysledkd dilny formou scénického cteni: listopad/prosinec 2018

] ]
Vice informaci na www.dilia.cz/dilna a kostak(@dilia.cz ‘ Dllla ’
PROJEKT VZNIKA ZA PODPORY DOZORCIi RADY DILIA.
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Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

Kratkého 1,
190 O3 Praha 9 - Vysocany

REDITEL
prof. JUDr. Ji¥i Srstka

SEKRETARIAT REDITELE
Eva Kraupnerova
tel.; 283 893 603
fax: 283 893 599

Ustiedna:
tel.: 283 891587

Zaznamnik (24 hodin denné):

tel.: 283 893 603

Linka pro volani z mobilu:
tel.: 606 614 658

DIVADELNi ODDELENI
vedouci oddéleni

Zdenék Harvanek

tel. a fax: 266199 876

referenti pro tuzemsko
tel.: 266199 826

referenti pro zahranici
tel.: 266199 833

agentaz
Mgr. Marie Spalova
tel.: 266 199 861

Mgr. Helena Eliasova
tel.: 266199 823

David Kostak
tel.: 266 199 837
pljcovani a prodej textl

Magr. Pavla Jakobsson
tel.: 266199 829

MEDIALNi ODDELENI
vedouci oddélent
Mgr. Jan Bartak
tel.: 266199 862

referent pro tuzemsko
Jitka TomeSova
tel.: 266199 817

referent pro zahranici
Magr. Jana Michalikova
tel.: 266199 866

LITERARNi ODDELENI
vedouci oddéleni

Alena Jakoubkova

tel.: 266 199 841

HUDEBNi ODDELENI
vedouci oddéleni
Zdenék Harvanek

tel. a fax.: 266199 876

referenti

Jan Rychta DiS.
Ondrej Sarek
tel.: 283 893 709

KOLEKTIVNI SPRAVA
AUTORSKYCH PRAV

reditel kolektivni spravy

Magr. Jan Bartak

tel.: 266 199 862

EKONOMICKE ODDELENI
hlavni ekonom

Anna Ticha

tel.: 266199 818

vedoucTi honorarove actarny
Sarka Prochazkova
tel.: 266 199 819

PRAVNI ODDELENI
Tomas Herold
tel.: 266199 865

Mgr. Hana Felklova
tel.: 266199 847

dédictvia Gschova dél
Zuzana Hualkova
tel.: 266199 834

Podrobné ¢lenéni jednotlivych oddéleni
vCetné seznamu zaméstnancd a jejich
kompetenci naleznete na www.dilia.cz.

E-mailové adresy zaméstnanc( DILIA
jsou ve formdtu prijmeni@dilia.cz

Na webové strance www.dilia.cz
naleznete kromé kontaktnich ddajd
popisy ¢innosti jednotlivych oddélent,
novinky, informace pro autory i uzivatele,
formuldre ke staZeni, synopse her

a mnoho dalSich ddlezitych ddajd.
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Termin podani ptihlagek je do 10. dubna 2018. Soucasti prihlagky
bude profesni zivotopis, kratky motiva¢ni dopis a ukézka prekladu dialogu

(original zkusebniho textu naleznete na www.dilia.cz.)

O D D E I_ E N | Utastnici obdrzi stipendium: 5 000 K¢

Termin podani pr¥ihlasek: elektronicky na nize uvedeny email
do 10. dubna 2018
Inform ujeme Polet mist: 3
Vybér tlastniki: do 5. kvétna 2018
Zahajeni dilny: zacatek ¢ervna 2018

;§1E8Kl_ é B//?ATS hsgl%/ﬁ\l['i\i L N A D | L | A gr(iZZIzl(tijcr;ivi?zj:éi%ﬁéi?gyzfg}zg: Eslczé(r)llifkého ¢tent: listopad / prosinec 2018

Jiz po ¢trnacté organizuje DILIA piekladatelskou dilnu pro zalina-

jici prekladatele dramatickych text(. Tentokrate je dilna zameéfena na  Projekt vznikd za podpory Dozor¢i rady DILIA.

rumunstinu. DK
Prekladatelska dilna DILIA je uréena studenttum divadelnich a filologic-

kych oborty, kteti majf zdjem o pieklad dramatického textu. U¢astnici dilny N O M I N U J T E N A C E N U

ptipravi pod tutorskym dohledem zkugenych piekladatela t#i preklady sou-
¢asného dramatu. Agentura DILIA ve spolupraci s rumunskymi drama- EVA |_ D A SC H O R M A 201 7
turgy z Teatrul Odeon pripravila pro mladé piekladatele bali¢ek her, které
predstavuyji to nejzajimavéjsi, co souc¢asna rumunska dramatika nabizi. Cena je ur€ena pro studenty DAMU, JAMU, FFUK,
Béhem dilny si za¢inajici prekladatelé mohou osvojit zdkladni doved- ~ FFMU, FFUP a FPF za pivodni hru, dramatizaci ¢i
nosti prekladani dramatického textu, ktery je oproti prekladu jinych lite-  preklad.
rarnich Zanra velmi specificky. Zaroveri maji moznost konzultovat svou
praci se zkugenymi prekladateli. Dilna tak umoznuje a zdroveri podporuje Uzavérka nominaci: 31. bezna 2018!
udrzeni ceské kontinuity prekladani divadelnich her. Vysledky dilny jsou Projekty hodnoti komise na zikladé nominace a cenu spojenou
formou scénickych ¢teni prezentovany vefejnosti. Pfekladatel si tak mize s finan¢ni odménou udéluje DILIA autorovi (kolektivu).
ovétit sviyj pieklad na scéné a odborna vefejnost se diky této prezentaci
miiZe seznamit s novymi texty z nejriznéjsich jazykovych oblasti. Nominovana mohou byt tato dila:
- pavodni hra

Vice informaci na www.dilia.cz/dilna a kostakedilia.cz
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- preklad hry (do ¢estiny dosud nepielozené)
— dramatizace

Dilo mtze nominovat jakékoli fyzick4 osoba, zejména viak pedago-
gové a studenti vyse uvedenych skol a divadelni odborna vefejnost.

Nominace musi obsahovat zdtvodnéni, kontakt na nominujiciho
a nominovaného a samotny text, ktery je nominovéan, a musi byt doru-
¢enajednak v pisemné formé na adresu DILIA, Kritkého 1, Praha 9, a také
e-mailem na adresu spalovaedilia.cz, nejpozdéji do 31. btezna 2018.

Hlavni cile:

Zakladnim cilem je podpora a motivace mladych autorti a preklada-
teld v jejich autorské praci. Diky Cené Evalda Schorma se jejich dila mohou
dostat do $irstho divadelniho kontextu, neZ je samotnd akademicka
ptda. Cena Evalda Schorma se béhem své existence stala vedle Ceny
Alfréda Radoka prestiznim ocenénim, uznavanym nejen v Cechach, ale
iv zahranici.

Texty ocenéné Cenou Evalda Schorma se doposud dockaly vice
nez 37 divadelnich (napt. Narodni divadlo moravskoslezské Ostrava,
Svandovo divadlo, Studio Ypsilon, A studio Rubin, Méstské divadlo Zlin,
Experimentalni prostor NoD, Divadlo Feste, Divadlo Antonina Dvotaka
v Pfibrami) a 5 rozhlasovych inscenaci.

MS

DIVADELNI GRANTY NA ROK 2018
UDELENY

Vyhlaseni vysledkd

Agentura DILIA pokracuje také tomto roce v podpote mladych ¢eskych
autortia divadelniki. Letos jsme grantové fizeni urcené pro studenty vyso-
kych uméleckych skol vypsali jiz po tfinacté (viz www.dilia.cz/granty).

Tesi nés, ze studenti projevuji zajem o soucasnou dramatiku, ¢asto navic
sami pi&i hry, které maji perspektivu uvadéni i v dalsich divadlech. Vedle
obliby scénickych ¢tent, z nichz néktera jsou soucasti vétsich cykla a velmi
ambiciéznich projekt(, se studenti neboji soucasnou dramatiku uvadét
také jako regulérni inscenace, co je velmi povzbudiva tendence. Rada stu-
dentl navic ptipravuje projekty nad ramec studijnich povinnosti a snazi
se hledat prostory pro realizaci mimo skolni ptidu.

V letosnim grantovém tizeni bylo podpofeno celkem 7 projekti:

Darmojed - inscenace nového prekladu Plautova textu - FFMU Brno
(5.000,- K¢)

3jsou3 — inscenované ¢teni dramatickych texti t¥i divadelnich her —
FPF Opava (10.000,- K¢&)

Salén puvodni tvorby 2018-25. ro¢nik festivalu scénického ¢teni
pavodni autorské tvorby — JAMU Brno (15.000,- K¢)

Triptych - minifestival autorské tvorby - JAMU Brno (5.000,- K¢)

Léto s Monikou - inscenace divadelni adaptace I. Bergmanna - DAMU
Praha (15.000,- K¢)

Zrozeni Venuse — autorska inscenace - DAMU Praha (8.000,- K¢)

Mistr a Markétka — divadelni adaptace Michaila Bulgakova - DAMU
Praha (12.000,- K¢&)

Grantova komise rozdélila celkem 70.000,- K¢.
GRATULUJEME!



PREKLADATELSKA DILNA DILIA
2017 - IZRAELSKE DIVADELNI
SPECIALITY

Jiz potfinacté potddala agentura DILIA ptekladatelskou dilnu. Workshop
byl uréen zac¢inajicim piekladatelim, at uz z tad studentt filologickych
obor, ¢inaopak studentt divadelnich skol a dalgich, ktef{ maji dostatecné
jazykové vybavenia zajem o divadelni texty. Letoni ro¢nik Prekladatelské
dilny DILIA byl zaméfen na sou¢asnou izraelskou dramatiku. Tutorkami
mladych prekladatelek byly v tomto ro¢niku vyznamné ¢eské hebraistky,
Lenka Bukovska a Magdalena Ktizova.

Na zacatku cervna probéhlo tvodni setkani mladych stipendistek
sjejich zkusenymi tutorkami, které bylo zamétené na praktickou pfipravu
budoucich ptekladateld, tj. na zékladni informace ohledné specifik diva-
delniho ptekladu a na problematiku autorského zdkona. V poloviné zaii
doslo k dalsimu setkani viech ucastnikd, kde se probiraly jejich zkuge-
nosti s prekladem. Stipendistky mély sanci vzdjemné si pfeklady ohodno-
tit a vyslechnout nazory nejen svych tutorek, ale i svych kolegyri.

V pondéli 4. prosince probéhla ve Studiu Svandova divadla na Smichové
slavnostni prezentace vysledka Prekladatelské dilny DILIA 2017 pod
nazvem Izraelské divadelni speciality. V rezii Sary Cermakové (JAMU),
Alexandry Bolfové (JAMU) a Norberta Zavodského (DAMU) byly ve
formé scénickych skic pfedstaveny tyto nové pielozené texty:

DIVADELNi ODDELENI 5
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NEHODA

Hillel Mittelpunkt
preklad: Alzbéta Glancova, tutorka: Lenka Bukovska
reZie: Sara Cermakova

TFi nerozlucni prdtelé Adam, Lior a jeho Zena Tami se podnapili nad rdnem vra-
ceji ze silvestrovského vecirku. Na opusténé silnici srazi ¢lovéka a rozhodnou se
z mista ¢inu ujet. Na silnici ziistdvd lezet mrtvy muz, ale jejich prdtelstvi stejné
neziistane. Kdo nehodu zavinil? Nebylo by lepsi jit preci jen na policii? Nehoda
nabourd Zivoty vech zucastnénych a odkryje utajovany vztahovy mnohothelnik,
ve kterém prdtelé dosud Zili.

SKLENENA STENA

Oren Jaakobi

preklad: Markéta Sebestova, tutorka: Magdalena Kfizovéa
rezie: Norbert Zavodsky

Poslednim p#inim Chaima Kenaana bylo byt po smrti zpopelnén a prisypdn
k hromadé zpopelnénych ostatkii v jednom berlinském koncentracnim tdbore.
Jeho dcera je odhodldna posledni viili svého otce vyplnit. Preveze urnu z Izraele
do Berlina a zacne se snazit o nemozné. V Berliné Zije jeji dcera — uspésnd tanec-
nice, se kterou ale uz léta nemluvi. A v Izraeli ziistdvd jeji bohémsky syn, ktery si
nepreje nic jiného, nez z Izraele odjet. Podaii se rodinu — mrtvé i Zivé — znovu spo-
jit, nebo nakonec prevdzi staré kiivdy a némeckd byrokracie?
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AMSTERDAM BLOG

Reuven Kalinsky

preklad: Sara Foitova,
tutorka: Magdalena Krizova
rezie: Alexandra Bolfova

ujeme
J

Milada Shelly Zije ve vlastnim svété. Denné se foto-
grafuje, kouii a neji. Na online chatu Chatroulette
se setkd s dekadentni blogerkou Alex a obse-
sivné se do ni zamiluje. Shelly vezme matce penize,
opusti Jeruzalém a vypravi se Alex hledat do Amsterdamu. Misto Alex ji ale na
nddrazi vyzvedne ndvstévnice z jiné doby: Anne Frankovd prchajict pred nacisty.
V Amsterdamu se tak odehraje temny tanec t7i Zen, ve kterém neni jisté nic, ani
Cas, prostor, city... ani touha po Zivoté anebo po smrti...

Prezentace se kromé tutorek a prekladatelek zuclastnil také jeden
z autor, jehoz hra byla v ramci dilny preloZena, izraelsky dramatik a rezi-
sér Reuven Kalinsky. Postmoderni text Amsterdam Blog napsal Kalinsky
v roce 2008. V roce 2014 ji s uspéchem uvedl na Divadelnim festivalu
v Akku, od roku 2015 se pak hraje ve slavném telavivském fringe diva-
dle Tmuna.
Projekt vznikl za podpory Dozorci rady DILIA.
Foto © Antoan Pepelanov

HE

8@8 POKRACUJE
TAKE V ROCE 2018

Cyklus scénickych skic 8@8, jehoz cilem je
predstavit ceské (nejen) odborné vetejnosti
nejnovéjsi hry z oblasti ¢eské a zahrani¢ni dra-
matiky, pokracuje také v roce 2018.

Prvni dil letosniho cyklu probéhl 24. unora
2018 v prostorach VILY Stvanice v rezii mladého
reziséra Tomése Louzného. Hru Kapitdn Skvélous
britského dramatika Alistaira McDowella, jehoz mohou znét ¢esti divéci z insce-
nace Pomona v prazském DISKu, prelozil student DAMU Jakub Strom. Druha
hra, kterd se v rémci cyklu predstavi v breznu, je také britské provenience. Reka
v prekladu Davida Kostaka je dilem uspésného autora Jeze Butterwortha a vjeji
broadwayské inscenaci ztvarnil hlavni roli Hugh Jackman.

MS

AUDIENCE CESKYCH HER -
VYHLASENI VYSLEDKU
DRAMATICKE SOUTEZE NDB

Podpora rozvoje soudobé domaci dramatiky je jednou z priorit sou¢asného
vedeni ¢inohry Narodniho divadla Brno. Proto byla 5. fijna 2016, v den nedo-
zitych osmdesétin Viclava Havla, vynikajiciho ¢eského dramatika a prezi-
denta, kterého nam zavidél svét, pod zastitou pani Dagmar Havlové vyhla-
ena soutéz o ptwodni ¢eské drama, Audience ceskych her, kterd se stala
symbolickou vstupni branou ¢inohry NdB do roku ¢eské statnosti 2018.



Do soutéze byly od 5. fijna 2016 do 5. fijna 2017 pfijimany pavodni
dramatické texty v éesting, které se dosud neobjevily v jiné soutézi, nebyly
publikoviny ani scénicky realizovany. Do soutéze bylo piijato celkem 68
textu, které posuzovala dramaturgicka rada ve slozeni Martin Frantisdk,
umélecky $éf a rezisér, Lucie Némec¢kovd a Pavel Jurda, dramaturgové.

Po peclivém zvazeniviech textl a moznostijejich realizace vMahenoveé
¢inohfe v rezii Martina Frantigaka v sezoné 2018/19 neudélila nakonec
porota zddnému z textt prvenstvi. Clenové poroty se shodli v nazoru, ze
atkoliv se seslo nékolik velmi kvalitnich a tematicky i formalné zajima-
vych her, zddna z nich neodpovidala inscena¢nim narokam velkého jevi-
§té ¢inenesla dostate¢né silné téma.

Proto se dramaturgickd rada rozhodla ptedstavit nejinspirativnéjsi
texty formou scénického ¢teni v ramci projektu Ceské snéni v bieznu
a dubnu 2018 v Divadle Reduta. Mezi vybranymi texty jsou: Dominik
Melichar: Sepoty, Marek Horos¢ak: Krajina bez chapadla, Jan Zdarsky:
Klesice, Roman Sikora: Mejdland, Ondtej Novotny: Slepd mapa zlatého
véku, Helena Elidsova: Amébni zivot, Edgar Dutka: Halloween v busi z#im,
Barbora Hancilova: Za dvefmi, Pavel Trtilek: Divka z ostrova bykui.

Gratulujeme!

MS

VYZNAMNE JUBILEUM
PAVLA KOHOUTA

20. cervence 2018 oslavi Pavel Kohout 90. narozeniny. Pro jednoho z nejvy-
raznéjsich ¢eskych dramatikl by pochopitelné bylo nejkrasnéjsim darkem,
pokud by mohl oslavit své narozeniny v hledisti divadla, které v tomto jubi-
lejnim roce uvede jeho hru. Nevahejte tedy s vybérem. Vsechny hry Pavla
Kohouta jsou Vam k dispozici v DILIA, dramaturgtim doporucujeme prede-
vaim ty, které v Cechach dosud nebyly inscenovany, nap.

DIVADELNi ODDELENI 7
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Marie zapasi s andély (1981)

Maly August (1982)

Vzpominka na Biskaj (1985)

Safari (1985)

Ecce Constantia! (1988)

Mala krevni msta (1989)

Bitva ducht (1995)

Ruleta (Andrejev, 1975)*

Amerika (Kafka - s Ivanem Klimou, 1978)*
Hrac ajeho stésti (Dostojevskij, 1983)*
Velka hra najavora (Eliade, 1984)*
1984 — no¢ni muira (Orwell)*

My Nibelungové (Hebbel, 1991)*
R.U.R.a.s. (Capek, 2008)*
Katyné/Lizinka (Kohout, 2017)*

*Adaptace predloh.

SLAVNY FRANCOUZSKY HEREC,
REZISER A DRAMATIK ALEX]S
MICHALIK NATACI V CR SVUJ
OPUS EDMOND

Francouzsti filmati natéceli na zac¢atku roku v secesni budové Velkého
divadla J. K. Tyla v Plzni historicky film podle stejnojmenné divadelni hry
Edmond o zivoté dramatika Edmonda Rostanda a vzniku jeho slavného
Cyrana de Bergerac. Autorem tuspésného dramatického opusu je Alexis
Michalik, ktery hru inscenoval na jevisti pafizského divadla Théatre du
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Palais-Royal a ujal se také rezie filmu. Ve Francii se hra Edmond setkala
s mimofddnym uspéchem a ziskala nékolik prestiznich ocenéni. V roce
2017 ziskal Michaliktv Edmond pét prestiznich cen Moliéres, a to v kate-
goriich: Nejlepsi inscenace v soukromém divadle, Nejlepsi Zijici fran-
kofonni autor roku (Alexis Michalik), Nejlepsi rezie (Alexis Michalik),
Nejlepsi herec ve vedlejsi roli (Pierre Forest) a Objev roku pro mladého
herce (Guillaume Sentou).

Kromé Velkého divadla bude francouzsky tym natdcet také v Praze,
Karlovych Varech a na tadé dalsich mist v Ceské republice. Snimek vznika
v koprodukci Francie a Belgie a do kin ptjde zfejmé zacitkem pristiho roku.

Cesky pieklad hry Edmond je elektronicky k dispozici v DILIA. Text
vam radi zasleme k precteni. V ptipadé z4jmu piste na eliasovae@dila.cz.
Préva na uvedeni hry na tzemi CR jsou volna.

Vice o hte:

EDMOND (2016)
Alexis Michalik
Preklad: Irena Novotna

Zdanr: komedie
Obsazent: variabilni (12 postav)

HONORE: Ocitdme se v prosincové Paiizi roku 1895. Pred péti lety se vznesl na
krdtko do vzduchu létajici stroj ,Eole” Clémenta Adera. Pred mésicem se prohnal
oknem prvniho patra Zeleznicni stanice Montparnasse viak! Uhdnél takovym tem-
pem, ze se zastavil az naulici. Kapitdn Alfred Dreyfus byl pravé obvinén ze Spiondze,
zatimco prezident republiky Félix Faure zavelel k utoku a obsazeni Madagaskaru.

Za ti roky postavi Louis Renault sviij prvni automobil. A dnes veler vystoupt

v divadle Renaissance velkolepd, znamenitd, dokonald Sarah Bernhardtovd! Poprvé
ve verSované hte Vzddlend princezna mladého nezndmého bdsnika.

THEATRE DU

Tehdy se odehrivd hra PA LA | S - ROYAL

Edmond, jeji hrdina — Edmond
Rostand — md necelych tticet let,
dvé déti a za sebou par neprilis
povedenych pokustt o vstup do
svéta umeéni. V té chvili pfichazi
Constant  Coquelin, divadelni
hvézda prvni velikosti, a vybizi
mladého autora, aby napsal novy
text. Edmond, podporovan man-
zelkou Rosemondou, ptijima.
Blizi se vsak premiéra a inspi-
race je v nedohlednu. Jasné je
pouze to, ze bude pséat o Cyranovi
z Bergeracu. Nastésti mu osud
sesila muzu v podobé hezké gar-
derobiérky, Zivot se prolne s tvor-
bou. Potom uZ jde vie raz na raz,
obrazy se spojuji v poutavy ptibéh
a versovany Cyrano z Bergeracu je
na svété! Premiéra se zapise do déjin a znamend ohromujici ispéchl!

Alexis Michalik je brilantni vypravé¢ s darem vtahnout divaka do
viru o prekot bézicich udalosti. Nabizi fantazii, vtip, inteligenci. Komedie
Edmond, tato pocta umélecké tvorbé, je toho dukazem.

u \'-K" JGHALIK

MOND

HE



Rozhovor

TOMASD :

DELAME PO
VE KTERYMUE
SCHOVANEJ ARTIK
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Divadlo pod Palmovkou, ve kterém ted’pusobi$, mélo pod novym
vedenim ztiZené startovni podminky diky povodni. | pfes vSechny
nesnaze ale slavi samé Gspéchy, a to nejen s inscenacemi, ale také
napt. s festivalem Palm Off Fest. Jak tyto spéchy vnimas jakoito
herec, ale i autor tohoto divadla? Jakou Glohu podle tebe Divadlo
pod Palmovkou v sou¢asné dobé zaujima na prazské divadelni scéné?

Vychozi postaveni ,lazra” je vidycky vyhoda, protoze muzes jediné pre-
kvapit. A taky si myslim, Ze Tereza Do¢kalova nosi $tésti.

Pandan ke klasi¢téjSimu repertoaru na hlavni scéné zaujima
komorni scéna Studia Palm Off, jehoZ dramaturgii spoluformujes.
Co je vasim cilem?

Déldme popik, ve kterym je schovanej artik. Nasim cilem je pritadhnout
do Libné zajimavé potetovany lidi, abychom si z nich pak udélali kamosge.
Ted si tfeba ujizdime na devadesétkach, protoze prestat se stydét za to, zes
v mladi poslouchal Terezu Pergnerovou, je nové cerna.

Dlouha léta jsi pisobil v Liberci, kde ses také, pokud se nepletu,
zacal vénovat psani pro divadlo. V nékterém z rozhovord jsi zminil,
Ze jsi zacal psat proto, abys k divadlu pritahl mladé publikum. Jak se
tenhle zamér proménil po pfichodu na praiskou Palmovku? A kdo
se vlastné skryva pod uméleckym sdruzenim Divadlo F. X. Kalby?

FXK je takové volné sdruzeni kamarad. Vétsinou to znamend, ze ja
napisu néjaky text a pak to kolektivné dokopeme k premiéte. Kvili jinym
zavazkam vétsinou zkousime po nocich s vinem. Nic se nezménilo.
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Rozhovor

Byl jsi zvolen Talentem roku 2016 v Cenach divadelni kritiky.
Myslis, Ze je to ocenéni vic za tvou hereckou nebo autorskou
tvorbu? Citis se vic jako autor nebo herec? A myslis, Ze tva profese
herce ti pfi psani divadelnich her v né¢em pomaha?

Myslim, Ze kdybych nebyl dvoumetrovej vychrtlej zrzek s hlubokym hla-
sem, tak by si myho herectvi nikdo nikdy nevsiml, takze asi urcité jsem
talent roku pro to, co pidu. Ale cejtim se jako herec. Jak ma kazdy diva-
dlo hezouna souboru, komika souboru, here¢ku na princezny, tak ja jsem
v Libni zapsanej jako souborovej spratek. Zatim to vychazi, mam totiz p¥i-
rozeny kouzlo, ktery mi pomdha prestat kazdou nepfijemnou situaci spo-
jenou s tim, Ze tfeba neumim text.

V inscenacich svych texti €asto figurujes takeé jakozto herec ¢i refisér.
Zaroven se ale posledni dobou stale castéji stava, Ze jsi osloven pouze
jako autor her, at'uz pro divadlo ¢i rozhlas, ktery se na vysledné insce-
naci nepodili. Je to rozdilny pfistup k praci? Jsi radéji, kdyz u vzniku
inscenace muzes byt? Vyviji se tvé texty jesté béhem zkouseni?

Kdyz odevzdavam hru, kde nehraju, musi byt hotovd, ukoncena. Je to
velika zodpovédnost, Ze jsem na to saim a neupravujeme text behem zkou-
Seni. Pak je ale velice ptijemny a pohodlny se jen pfijet podivat na premi-
éru. Funguje to jako remix mého deni¢ku. Najednou slysim z jevisté texty,
které jsem psal pred par mésici, ale posunuté do jinych kontextt. I kdyz
ve hfe neucinkuju, jsem rad u zkougeni tieba jako néjaky pseudo drama-
turg. Kdyz pisu hru pro sebe, ¢asto se déje, ze text dokon¢im na posledni
chvili a hned ho za¢neme zkouset. Takhle se mi to stalo s Pustte Donnu
k maturité, kdy jsem hru dopsal v pét rano a prvni ¢tend zkouska startovala
v jedendct. Anijsem si nestihl uzit pocit ukonceny prace.

Jak si vybiras témata pro své hry? Co byva nejcastéji prvnim impul-
sem k napsani textu?

Rad délam hry podle skute¢ny udalosti. Inspiruje mé ¢lanek v novinach,
historka, knizka, film, reportdz. Nejlepsi je, kdyz mé ta story dojme,
zasdhne. Kdy?z si pak z toho na jevisti udélame cynickou prdel, ptisobi to
nemistné a drze a to mé bavi.

Pomaha ti pFi psani, kdyi piSes pro konkrétniho reZiséra a herce?
Napsal jsi vlastné néjakou hru jen ,,do Supliku“?

Nemdam takovy pretlak, abych psal do supliku. Naopak, ke psani se musim
nutit. Skoro denné zkousim a hraju, musim chodit do hospody, za hol-
kama, za rodinou a koukat se na Simpsony. Najit 4 soustfedény hodiny
denné u kompu je nemozny. Kdyz uz ale za¢nu, nemyslim skoro na nic
jinyho. To se pak vztekaj reziséfi, ze se musim pfipravovat i na ty hry
a zkougeni, ktery nejsou moje. A ano, je super, kdyz dopfedu vim, kdo moji
hru bude rezirovat. Mzu mu vyjit vstfic, psat tak aby ho to bavilo. Béhem
psani se po kavdrniach miizeme navzijem inspirovat.

Asi nejvic jsi na sebe upozornil hrou MIéeni bobfiki, ktera byla

mimo jiné nominovana také na Nejlepsi ¢eskou hrou roku 2016.
Proc se podle tebe nejvic proslavila pravé tahle hra?

Podle mé proto, Ze ten samotnej piibéh Eeskoslovensky koruny je moc
dojemnej. A taky proto, Ze se tam naklada koman¢iim, to ma prece kazdej
rad. Zaroven to reziroval Jan Fri¢, ktery tomu dodal pfesnost a tvrdost,
o ktery jsem ja, kdyz jsem to psal, ani netusil.



Hra MIléeni bobfiki zérove vyvolala velké pozdviieni. Proti jejimu
vyznéni se ohradily skautské organizace ale také historici, kterym se
nelibilo vykresleni vytvarnice Marie Uchytilové. Nepiredpokladam, e
vasim cilem bylo zesmésnit skautské idealy ani socharku Uchytilovou,
presto se vyznéni inscenace dotklo rady lidi. Mas pocit, Ze jste spo-
le¢né s rezisérem nékde pochybili? Jak vnimas celou kauzu?

Celou tu kauzu vnimam jako nestastnou chybu v komunikaci. Chtéli jsme
spi§ nasrat mlady komouse, nez Asociaci politickych vézia. Cely mé to
moc mrzelo. Napsal jsem Bedtisce Synkové dopis, kde jsem se snazil uvést
vSechno na pravou miru, ale vratil se neotevienej. Nemam pocit, Ze jsme
nékde pochybili. Nechtéli jsme pietu, vim, Ze to je pak vzdycky citlivy
pro viechny zainteresovany osoby. To, Ze je to délany klicem hororovejch
film, je metafora. Ze padeséty léta byly no¢ni mira, z ktery se jednoduse
neslo probudit. Vétsina divaka, i téch starich, to chape.

nebo naopak herce ¢i reiiséry, v jejichZ podani bys rad vidél své texty?

Ptipravujeme na Offce piedstaveni Pustte Donnu k maturité, kde se vracime
k zvrhlym devadesatkdm a to nejen v Beverly Hills, ale i u nés. Zavérem
sezony budeme jesté délat Posledni divod pro¢ se nezabit. To bude pred-
staveni poskladany z blogt takovejch zkrachovalejch t¥icatnika. Mam
pocit, ze ty divadelni sny se mi docela plni. Vzdycky mé prekvapi, ze si ty
moje hovadiny nékdo preclte a pobavi ho to. To, Ze se to nékdo nauti zpa-
méti a inscenuje, to je Uplny zizrak. Ale rad si predstavuju, ze by James
Cameron to¢il moji verzi Vetfelct 5.
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Jsi novopecenym tatinkem. Jak se ti dafi v téhle tvoji nejnovéjsi roli
a nechystas svou nové nabytou zkusSenost vtélit do nové hry?

Podle my Bary se mi moc nedafi. Vétsinu ¢asu travim v divadle. Zatim
si jesté netroufam popsat jev fotrovstvi. Leda Ze by se to jmenovalo: Jak
zanedbavat své povinnosti a necitit se provinile.

Rozhovor vedla Marie Spalova.
Synopse her Tomdse Dianisky naleznete v tomto vydani Zprév DILIA.

TOMAS DIANISKA

Narodil se roku 1984 v Banské Bystrici. Vroce 2008 absolvoval herectvi
na &inohernikatedfe DAMU. Po ukonéeni studii nastoupil do angazma
v Divadle F. X. Saldy v Liberci, kde ztvarnil vice nez 30 postav.

Je spoluzakladatelem a dvornim dramatikem undergroundového
a punkového Divadla F. X. Kalby, se kterym se zaméfuje na témata
blizka ,generaci YouTube®. A¢ ptivodem Slovak, pise obvykle ¢esky.
Prvni jeho uvedenou hrou bylo Googling and Fucking — hrali ji pvodné
na vecirkuy, ktery se jmenoval Drink ART.

Jeho hry jsou povétsinou inscenovany ve spolecné rezii, poptipadé
spiiznénymi tvarci (Anna Petrzelkova, Adéla Stodolovd, Brario Holicek,
Jan Fri¢). Jako autor i herec spolupracuje s prazskymi alternativnimi scé-
nami MeetFactory, Leti, A Studio Rubin, Masopust, Chemické divadlo aj.

Od zari 2014 je ¢lenem Divadla pod Palmovkou, kde ptisobi
jako herec, ale formuje také tvar studiové scény, tzv. Studia Palm
Off. Uvadi se zde jeho hry Mickey Mouse je mrtvy, Prisné tajné: hrubd
nemravnost, Mlceni bobriki: a Pustte Donnu k maturité!. Adaptoval zde
téz populdrni knizky Jak sbalit Zenu a 1000 véci, co mé serou. Jako autor
spolupracuje s Ceskym rozhlasem. Utinkuje také jako party DJ. Je
coby Talent roku 2017 nositelem Ceny divadelnich kritik.




12 DIVADELNI ODDELENI - Premiéry

Premiéry a uziti dél

w prvni provedeni
Ceskd premiéra

3.10.2017 A
Méstska divadla prazska Praha
(Rokoko)

Dungan Macmillavn

LIDE, MISTA, VECI

Preklad: Katefina Hola

Scénickeé ctent.

7.10.2017 w
Méstské divadlo Kladno

Vlasta Zehrova

EXPOP 67

7.10. 2017 w
Vosto5 Praha (Kasarna Karlin)

JiFi HaveJka 3 .
SPOLECENSTVIVLASTNIKU

8.10. 2017

MeetFactory Praha

Sara Baume - Matej Samec
JASNO LEPO PODSTIN
ZHYNA

preklad predlohy: Alice
Hyrmanova McElveen

14.10. 2017

Naivni divadlo Liberec
BoZena Némcova -
Markéta Sykorova
BAJAJA

15.10. 2017

Divadlo Minor Praha
Jaroslav Foglar - Toméas
Jarkovsky - Jakub Vasicek
ZAHADA HLAVOLAMU

20.10. 2017

Divadlo F. X. Saldy Liberec;
Cinohra

Jules Verne - Filip Nuckolls -
Tomas Syrovatka
TAJUPLNY OSTROV

scénicka hudba: Daniel Fikejz

21.10. 2017 @
Divadlo RB Praha

Bruno Druart o
PARFEM YV PODEZRENI
preklad: Jaromir Janecek

28.10.2017 w
Divadlo J. K. Tyla Plzefi; Cinohra
(Nové divadlo)

Karel Rudolf Krpata — Karel
Stekly - Klara S. épgi(:kové o
POCESTNE PANI PLZENSKE
ANEB MISTR OSTREHO
MECE




3.11.2017 A
Jihoceské divadlo Ceské
Budgjovice; Cinohra

Arthur Conan Doyle -

Olga éubrtgvé_

NEBEZPECNY EXPERIMENT
preklad predlohy: Stanislav
Pavlicek

4.11.2017 {2}
Divadlo v Rytifské Praha

Eric Assous i
MUJ NEJLEPSI KAMARAD
preklad: Alexander Jerie
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18.11.2017 w
Divadlo na Vinohradech Praha
(Studiova scéna)

Vaclav Stech - Tereza Verecka
VINOHRADSKY PRIPAD

28.11.2017 ) W
Jihoceské divadlo Ceské
Budé&jovice; Loutkohra

(Malé divadlo)
24.11.2017 7 David Kostsk )
Divadlo loutek Ostrava LAJKA VZHURU LETI

Josef Kainar - Vaclav Klemens
23.11.2017 % STRIHALI DOHOLA
Divadlo v Reznické Praha JOSEFA KAINARA ;
Bill C. Davis ’ :
UTEKY v
Preklad: Alexander Jerie ﬁ‘:’:'
1.12.2017 @
Vychodoceské divadlo
Pardubice
(Mala scéna ve dvore)
Paul Barz )
MOHLATO BYT
27.11.2017 W  HVEZDNA CHVILE
24.11.2017 ¥ Divadlo Aqualung Praha preklad: Josef Balvin
Nérodni divadio Brno; (Zizkovskeé divadlo Jary
Cinohra (Mahenovo divadlo) Cimrmana)
Homér — Martin Frantisak Boris Vianv— Petr Vodicka
ODYSSEA ZABTE OSKLIVE
s pouZzitim prekladu: Preklad predlohy:

Rudolf Mertlik Vladimir Landa
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4.12.2017 @ 4.12.2017 @ 15.12.2017 W 16.12.2017 W
Svandovo divadlo na Smichové Svandovo divadlo na Smichové Narodni divadlo Brno; Vychodoceské divadlo

Praha (Studio) Praha (Studio) Cinohra (Reduta) Pardubice

Scénicka cteni DILIA - Izraelské Scénicka cteni DILIA - Izraelské  Alzbéta Babrajova - Martin Karel Vaclav Rais -

divadelni speciality divadelni speciality Sladecek - Petr Klar ,Klarin® - BedfFich Vrbsky

Hilel Mittelpunkt Reuven Kalinsky René Levinsky - Jifi Jelinek - KALIBUV ZLOCIN

NEHODA AMSTERDAM BLOG Pavel Jurda - Ivan Divis Uprava: Bretislav Rychlik
preklad: Séra Foitova preklad: Markéta Sebestova HORI V SADE RODNEM

KVET

9.12. 2017 A
4.12.2017 {2 Divadlo J.K. Tyla Plzeri; Cinohra 15.12.2017 w
Svandovo divadlo na Smichové (Mala scéna Nového divadla) Divadlo Na zébradli Praha 19.12. 2017 w
Praha (Studio) Timothée de Fombelle - Lucie Kaspar Colling Nielsen - Adam Dejvické divadlo Praha
Scénicka ¢teni DILIA - Izraelské Ferenzova Svozil - Kristyna Kosova Donald Doubt
divadelni speciality TOBIAS LOLNESS DANSKA OBCANSKA VRAZDA KRALE GONZAGA
Oren Jaakobi s pouzitim prekladu: VALKA 2018-2024
SKLENENA STENA Drahoslava Janderova s pouZitim prekladu: Lada

preklad: Alzbéta Glancova Halounova
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VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autord, kde jiz byla zaplacena zéloha a dilo lze tedy do vyprseni
smlouvy provozovat pouze za p¥islugnd procenta honora# zahrani¢nich autort (k nim je samozfejmé nutno pfipocitat procenta pro pfekladatele, ptip.
upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry véechny francouzské hry za zalohu 400,- EUR netto na 8% z brutto
trzeb, garantované minimum 90 EUR netto za predstaveni, a $panélské hry za za¢tovatelnou zdlohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY % Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same 7,7% netto z btto (30. 6. 2019, profesionalni divadla)
Robert Askins - Pfisamb(h 7% netto z btto (30. 9. 2018, profesionalni divadla)

Ray a Michael Cooney - Tfi bratfi v nesnazich 6% netto z btto (31.12. 2018)

Michael Cooney - Habadtlra, Ndjemnici pana Swana 6% z btto (31.12. 2018)

Joe DiPietro -Familie 7,7% netto z btto (30. 9. 2018, profesionalni divadla)
Christopher Hampton - Nebezpecné vztahy 8% netto z btto trzeb (1. 4. 2020, profesionalni divadla)
Joseph Kesselring - Jezinky a bezinky 8% netto z btto trzeb (1. 6. 2018, profesionalni divadla)
Neil Labute - Tlusty prase 7,7% netto z btto (8. 4. 2019, profesionalni divadla)
Martin McDonagh - Osifely zapad 6,5% netto z btto trzeb (31.12. 2018, profesionalni divadla)
Shaw, Bernard - vSechny hry 9% z btto trzeb (do 1.10. 2018)

Bernard Slade - Vzpominky zlstanou 7% netto z btto (31.12. 2019, profesionalni divadla)
David Tristram - Opacné pohlavi 6% netto z btto (30. 6. 2018)

Keyes Daniel - RdZe pro Algernon 7% netto z btto (31. 3. 2019, profesionalni divadla)
Miller Arthur - Carodéjky ze Salemu 7% netto z btto (31.12. 2020)

Goggin Dan - Jeptisky 10% netto z btto (17. 8. 2018)
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Pro usnadnént orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které pfiblizi charakter hry,
Zdnr, obsazent atd.

TRHAK - hry, které doporucujeme zvldstni pozornosti,
jsou totiz bud horkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké Gspéchy na svétovych scénach.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné
dramatického Zanru, nebo ty, které alespon ¢astecné

obsahuji zpévy ¢i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE -
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé,
a mdzeme Vam je proto obratem poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim,
maximalné do ¢tyr postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné pro
profesionalni soubory, ale zérover dostupné i pro
amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné jednak pro détské divéky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détska divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,
ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.

= HORY RO HORD

KOMEDIE - hry, které je mozZno zaradit do Zanru komedie.

NABIZIME

Ceské hry

TOMAS DIANISKA NOVE V DILIA

ATOMOVA KOCICKA
Tomas Dianiska

Zénr: komedie

Obsazeni: 5 muzQ, 4 zeny

cOE@®

Karla: Pane Havle, neudéldte si s ndma selfie?

Havel: Velice rad, i kdyz po pravde potrebuji instrukce, protoze Zel
netusim, co mdte na mysli, Ze.

Karla: Viyfotite se s ndma? My vds zndme. (vytahne iPhone)

Havel: Hmm, no, to mé tési. Jejda, co to mdte za fotoapardt? To je
pozoruhodné.

Karla: Usmév. Reknéte Chartddd.

Havel: To se mi libi to vécko. Pozoruhodné, Ze. To budu pouZivat.

Blazniva sci-fi komedie z vysokogkolskych koleji.

V pokoji ¢&islo 512 se dnes v noci déji podivné véci. Prostitutka
Lujza proZije svou no¢ni miru, kdyZ jen o vlas unikne smrti. Mixér
se toci, 1 kdyZz neni pripojen k elekt#iné. Studentijsou v nebezpedi, jde
po nich silenec, ktery sbira lidské malicky. Navic se zd4, Ze za viechno
je zodpovédny stary kocour. Jak z toho ven? Jedinym feenim se zda
byt automaticka pracka, jejiz buben rotuje rychlosti svétla.




Studenti mechatroniky si na kolejich vytvoii stroj casu.
Dostanou se do listopadu 1989, zazivaji casové paradoxy a omylem
spusti Sametovou revoluci.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

LSDown
Tomas Dianiska
Obsazeni: 4 muzi, 2 Zeny

©E@®

Mick: Auuu, boli mé hlava. Moje sedd kdra mozkova nestihd ndpor
vsech téch neurond. Elektfinou z vlasl bych dokdzal zGsobovat cely
New York City. Umiram.

Andy: Jak ti mdzu pomoct, Micku?

Mick: Zkontroluj mi tep, ale opatrné, miZu mit néco s pateri... Tluce?
Andy: Jo, dobry.

Mick: A nemdm ndhodou zapadlej jazyk? Abych se neudusil. To je
ddlezity.

Andy: Ukaz, podivdm se.. Moment. Co je vlastne dllezity?

Mick: Ano, co je ddlezity?

Thriller o muzi, ktery zahlédl p#ili§ mnoho. Trip do nasi hlavy, kde
jsou v lidském mozku ukryty galaxie informaci a ta nejvétsi tajem-
stvi. Hra volné inspirovana osudy Timothy Learyho, amerického
védce, ktery proslul jako experimentator s psychedelickymilatkami.
Pro své stoupence byl idolem (,papezem narkomant®), pro poli-
tiky se stal naopak ,nejnebezpe¢néjsim muzem svéta“ Véda, filo-
sofie, nabozenstvi, drogy... Zene nas touha dotknout se véci, které

nds presahuji. Ta nejvétsi tajemstvi se viak skryvaji v nis samych.
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Inscenace hry v rezii Bratio Holi¢cka v Malém divadle F. X. Saldy
v Liberci byla nominovana na Cenu Marka Ravenhilla (Cenu za nej-
lepsi ¢eskou divadelni inscenaci nového dramatického textu).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MICKEY MOUSE
JE MRTVY

Tomas Dianiska a kol.
Zénr: komedie

Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny
Divadelni trip o zlych snech.

©E@H®

Anna utekla z domova. Filip miluje fyziku a pernik. Nikola je divna.
A sny jsou bez hranic — néco jako EU. Kdo se chce stit na piko vte-
tinu stfedem vesmiru? Kdo se boji mysi? Zapomerite na pohadky,
Mickey Mouse je totiz mrtvy. Surrealistickd no¢ni muara napsana
v horeéce a misto spanku. Wau! I feel good tu ru tu ru tu ru tu. So
good, so good...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

v - N o
MLCENI BOBRIKU
Tomas Dianiska
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

cO@HG

OTEC: Zblaznila ses? Jestli na to prijdou... To je provokace,
sabotdz. Bedriska mize dostat 10 let za blbej skauting. Chapes?
MARIE: Ne, to se pochopit nedd.

OTEC: Za tohle by té popravili!

MARIE: Mé to prijde dobry. Divka, kterd nespravedlivé sedi,
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zdroven buduje novy svét.

OTEC: Musis to spdlit.

MARIE: Bude to takovy maly pomnicek v kapse vieho
pracujiciho lidu.

,Totalitni horor o nastrahach skautingu.”

Hra podle skute¢né udalosti o neuvétitelném Zertu skrytém

vnasi historii. P¥ibéh z davnych ¢ast, kdy na Letné staly sochy Boha
a prosty lid se kr¢il pod jejich krutovladou. Jen nékolik lidi se jim
dokazalo vzeprit a bojovat proti nim. U devatenéctileté Bedfisky se
zni¢ehonic objevi pfiznaky podivné nemoci. Dokaze rozdélat oheri
bez pomoci Pepa a znd viechny sloky z Vlajka vzhtru leti. Doktoti,
psychologové a psychiatii jsou bezradni. Jedingm moznym tese-
nim, jak divku zachranit, se zda byt starobyld praktika vymitani.
Jiz neni pochyb, Ze nestastna divka je posedld skautingem...
1957, se dostala do sirstho povédomi teprve nedavno. Tehdy totiz
vyslo najevo, Ze vitézny navrh vytvarnice Marie Uchytilové inspi-
rovala postava perzekuované skautské vedouci Bedfisky Synkové.
Takze zatimco si mlada Zena odpykavala ¢tvrty rok desetiletého
vézeni za ilegalni vedeni skautského oddilu, rezim pysné distribu-
oval nové mince s jeji podobou. Vytvarnice se tak po svém vypora-
dala s rezimem v dobé stale jesté ,dostatecné” tuhé totality.

Hra byla nominovina na ocenéni Nejlepsi poprvé uve-
dena ¢éeska hra roku 2016 v Cenich divadelni kritiky.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

MOJE MALA UCHYLKA ©@@&H®

Tomas Dianiska
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

Krenkova: Alfréde, jste Spatny, Spatny komornik.
Alfréd: Poprosim jesté sprosté slovicko.
Krenkovd: Jste Spatny, Spatny komornik, ty ¢rdku?

Detektivni parodie ve stylu detektivnich parodii, které mame tak
radi. Ctyti lidé jsou pozvani do luxusni rezidence a samoztejmé se
stane vrazda. A pak jesté jedna. Vsichni jsou podezieli a vsichni
maji motiv. To je nepfijemna kombinace. Doktor mé rdd velkd riadra,
kouzelnik fiznul svou asistentku, Alfréd je hodné sprosty a Hanka
mad takovou tu poruchu, o které radsi nebudeme mluvit...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PRISNE TAJNE:
HRUBA NEMRAVNOST

Tomas Dianiska
Zénr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zzena

©E@M®

Alan: Mém teorii, Ze pfi orgasmech dosaZenych s vypomoci skutecné
osoby, by gama mohla klesnout pod droveri vzniklou masturbact.
Jinymi slovy, stupen postejakulacni nadrZenosti neni vzdy roven nule.
Domnivam se, Ze vystrik mého semene zplisobeny jinou osobou
dokaZe prodlouZit tridenni periody mezi gama a gamaxxx.

Thomas: Prosté, ¢im vic prcds, tim miri honis.




Rozverna jevistni féerie pro tfi herce volné vychazi z pozoruhod-
ného a dojemného zivota genialniho britského matematika, logika
a kryptoanalytika Alana Mathisona Turinga (23. ¢ervna 1912-
7. ¢ervna 1954), ktery je povazovany za jednoho ze zakladatela
moderni informatiky. Ve tficatych letech 20. stoleti vytvotil prvni
matematicky model ,pocitaciho stroje®, za druhé svétové valky roz-
hodujicim zptsobem ptispél k prolomeni némeckého kédu Enigma
a tim i k porazce wehrmachtu a pozdéji se podilel na sestrojeni prv-
nich modernich po¢itaca. Zabyval se také umélou inteligenci a cho-
vanim zivych organism@ — mnohé jeho objevy a teorie byly ve své
dobé revolu¢ni a dodnes se tési zna¢nému respektu. Byl ale také
homosexudl, a provozovani homosexuélniho styku bylo v Anglii az
do sedesatych let klasifikovano jako trestny ¢in...

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PUSTTE DONNU
K MATURITE!

Tomas Dianiska
Zénr: komedie
Obsazeni: 5 muz@, 6 zen

©OE@®

,Laska, sex a néznosti na 90210 zptsobt.

Cago bélo, ilenci. Je pravé tolik, kolik je a vase oblibené Studio Palm
OFF prinasi epizodu z vageho dospivani. Brandon ma nového walkmana,
Kelly to ptehnala s odbarvovacem a mami, tati, Dylan pije! Nechces si
o tom promluvit? Nekompromisni ponor do devadesétek, do obdobi, kdy
viechny otazky dokazalo zodpovédét Bravicko. Kdy jsme véichni touzili
chodit na West Beverly High. Kdy jsme trsali na Spice Girls. Laska, sex
a néznosti na 90210 zpusobll. A nezapomerite: az dokoukate film, pre-
to¢te videokazetu na zacatek, jinak dostanete v pj¢ovné pokutu.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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ZVRHLA MARGARET ¢©@@H®

Tomas Dianiska
Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

Ty chees naucit mluvit... delfina? To by byl védecky prilom tohoto vecera.

Komedie o tom jak se delfin zamiloval do Margaret.

Pribéh podle skute¢né udalosti z divokych ¢ast, kdy bylo jesté
LSD legalni. Margaret se topi. Ale ne proto, Ze by byla zvracena nebo
dokonce hnusnd. Jenom méla sex s Peterem. Peter je sice legra¢ni,
chytry a vasnivy hezoun, ale ma maly problém. Neni totiz ¢lovék...

V kazdé generaci existuji §ilenci, ktefi sci-fi ndméty promeénuji v redlny
zivot. Dva chlapci se rozhodli postavit stroj a nazvat ho aeropldnem.
Skupina $prtt vyslala lidi na Mésic. Vichni vlastnime pocitac, ktery se
vleze do kapsy, a dokonce s nim telefonujeme. Oviem historie vét§inou zna
jenom ty zdafilé experimenty. Nékdo ale musi sviyj Zivot zasvétit nesmy-
slim, jinak bychom se nehnuli z mista. Jestli chce$ naucit zvite mluvit,
prosté to zkus. Pifbéh Margaret, Petera a Lillyho je ptibéhem skute¢ného
experimentu financovaného NASA v divokych Sedesatych letech.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TOMAS DIANISKA

Narodil se roku 1984 v Banské Bystrici. V roce
2008 absolvoval herectvi na ¢inoherni katedte
DAMU. Po ukonceni studii nastoupil do
angazma v Divadle F. X. Saldy v Liberci, kde
ztvarnil vice nez 30 postav.
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Je spoluzakladatelem a dvornim dramatikem undergroundo-
vého a punkového Divadla F. X. Kalby, se kterym se zaméfuje na
témata blizkd , generaci YouTube®. A¢ pivodem Slovak, pise obvykle
¢esky. Prvni jeho uvedenou hrou bylo Googling and Fucking — hrali ji
puvodné na vecirku, ktery se jmenoval Drink ART.

Jeho hry jsou povétsinou inscenovany ve spolecné rezii, popti-
padé sptiznénymi tvirci (Anna Petrzelkovd, Adéla Stodolovi,
Branio Holi¢ek, Jan Fri¢). Jako autor i herec spolupracuje s praz-
skymi alternativnimi scénami MeetFactory, Leti, A Studio Rubin,
Masopust, Chemické divadlo aj.

Od z4ri 2014 je ¢lenem Divadla pod Palmovkou, kde ptisobi
jako herec, ale formuje také tvat studiové scény, tzv. Studia Palm
Off. Uvadi se zde jeho hry Mickey Mouse je mrtvy, Prisné tajné: hrubd
nemravnost, Mlceni bob#ikil a Pustte Donnu k maturité!. Adaptoval zde
téz populdrni knizky Jak shalit Zenu a 1000 véci, co mé serou. Jako
autor spolupracuje s Ceskym rozhlasem. U¢inkuje také jako party
DJ. Je coby Talent roku 2017 nositelem Ceny divadelnich kritika.

KLAPZUBOVA JEDENACTKA @®

Eduard Bass

Obsazeni: 10-20 hercd (z toho minimalné 3 Zeny)
Uprava: Vladislav Kracik

Stary Klapzuba: Ve zacalo tehdy, kdyZ se ndm narodil prvni syn.

Aja se tenkrat zeptal manzelky, jestli chce, nebo nechce jesté dalsi
dité. Rekla, 7e by si prala hol&icku. A ja na to Ze teda jo, Ze budeme
mit holku, jsem ji slibil. KdyZ jsem se za n&jakou dobu pak rozhléd| po
chalupé, zjistil jsem, Ze méam jedenact synl. Jedenact! A holka zadna.
No safra porte, Fekl sem si. Jedenéact klukd jako bukd. Jedenéact.

A protoze jsem ve své chudobé nevédél, co s nimi, rozhodl jsem se
udeélat z nich fotbalové muzstvo (celé muZstvo se nechdpave otoci za
Klapzubou).

Autorskéd adaptace slavného humoristického romanu Eduarda Basse
Klapzubova jedendctka o chudém chalupnikovi, ktery ze svych jedenacti
synt vytvoril nejslavnéjsi fotbalové muzstvo vsech dob. Hra byla poprvé
uvedena v Sumperském divadle v roce 2017.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

DETI
Alexandra Bolfova

Zanr: temné groteskni drama s prvky &erné komedie
Obsazeni: 3 muzi, 5 zen

@®

Ptibéh jedné rodiny a jednoho domu.

Déti. Rodice. Rozdilné thly pohledu jsou samoziejmosti, kterd ale neni
vitana. Nazor. Nazor na cokoliv podléhajici pfisné cenzufe. Samostatnost
a pretrhané pupe¢ni §niry, které stejné nejdou poradné pretrhnout. Déti.
Kdy dospéji? A kdy se stavaji samostatnymi? Cim jsou déti pro své rodice?
A ¢im by mély byt?

Manzelsky par spolu se svoji dospivajici dcerou je nucen kvuli neptiz-
nivé finanéni situaci, ale i manzel¢inym zdravotnim problémuam, odsté-
hovat se zpét do domu, ze kterého museli pfed nékolika lety odejit kvili
sporiim s manzel¢inymi rodi¢i. Mezicasem se situace uklidnila, rodina
bude opét pohromadé. Dvougenera¢ni vila ale v jisty okamzik prestava
byt domovem a postupné se zalini proménovat v temné vézeni, ze kte-
rého je potfeba znovu uniknout. Situace je véak mnohem vaznéjsi nez pred
nékolika lety. A navic uz neni kam utéct. No¢ni mtry misici se s realitou
a postavy postupné se ménici v monstra. Deformace dusi a charaktert se



stava standardem. Dialog neni, pouze by chtél byt. K¥i¢i se, Septa, a znova
k#i¢i. Ob¢as mriouka kocka.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KATYNE / LIZINKA

Pavel Kohout
Obsazeni: 17 muzd, 2 Zeny

z@

Autorova dramatizace vlastniho romanu Katyné. Autor se rozhodl pro
¢eské publikum vyhnout podobnosti titulu Katyné s polskym Katynem,
kde byly povrazdény sovétskymi popravéimi tisice polskych distojnika.
Autoru je zndm vyznam jména Lieschen v némeckém kontextu, ale pravé
proto se mu jevi pro preklad ¢erné grotesky vhodny.

Andélsky krasnou Lizinku neptijmou na uméleckou konzervatof,
ani na humanistické gymnasium. Komisi jedné skoly se jevi jako pti-
li§ uzaviena, té druhé p#ilis atraktivni. (Nesporné je, ze Lizinka v pti-
béhu nepromluvil!) Jeji matka prekypujici energii vycte jejimu otci, fleg-
matickému doktoru filologie, Ze neni schopen zatidit pro jedinou dceru
maturitu ani aplatkem a vola na pomoc ddvného milence, ktery poradi
obratit se na komisi pro pomoc pii volbé povolani. Také jeji predseda
zjihne nad pavabem Lizinky, kterd mu pfipomene madonu, a vytahne
studijni nabidky détem prominentt. Matce se zalibi zbrusu novy obor
,2ukonarka“. Od jakéhosi profesora Vlka rodice zvédi, Ze s jakymsi docen-
tem Simsou vyzkousf Lizinku u nich doma v koupelné. Kdy# pak ohlasi
rodi¢tm, ze divka zkousku udélala, matka je bez sebe §téstim, ale jeji
muz objevi v koupelné podtiznutou slepici a utlu¢eného kapra. Ted zjisti,
ze jeho dcera ma navstévovat SUPQV, Stredni ucilisté popravnich véd,
aje bytostné proti; pfed zutivymi vycitkami Zeny a némému, ale rozhod-
nému souhlasu dcery kapituluje.
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Od pulky prvniho diluli¢i  komitragédie®, opirajici se o autortiv roman
KATYNE, vznik a prtbéh nultého roéniku gkoly, inspirované a protezo-
vané zdhadnym ¢initelem s krycim oznalenim Mentor. Zavére¢nd teo-
retickd maturitni i praktickd mistrovskd zkouska ma rozhodnout, zda
SUPOV bude trvalou tajnou instituci ministerstva vnitra. Pfednasky
o humanismu popravtich se stiidaji s vyukou Klapopru & Mopru (kla-
sického&moderniho popravnictvi) a piisnymi klasifikovanymi zapocty
z latky uz probrané. Zatimco existence $koly je ptiznana fikce, véechny
zradnosti, které se na ni u¢i, jsou bez vyjimky reélie, coz ptibéhu stile
dodéava vybusnou pohonnou smés. Paralelné bézi ptibéhy muzi, ktefi
v kouzelné panné Lizince najdou svou femme fatale: spoluzaka Richarda,
docenta Simsy, kteti zato zaplat{ Zivotem, a kone¢né i samotného profe-
sora Vlka, jenz vzdor svému véku pozada rodice o jeji ruku. Ve pak vyvr-
choli zavéretnymi zkouskami, v jejich prubéhu je odtajnéna postava
Mentora i Vlkova minulost, a dovrien pferod Lizinéina otce, jenz pravé
v popravcich objevi ochrance své dcerky i filologie. Na samém konci hry
pronese tfi slova sama Lizinka...

Romdn, ktery autor adaptace otrocky nepiepisuje, ale hleda pro néj ¢isté
dramaticka fegeni, chtél byt G¢innym protestem proti trestu smrti, jakoz
i totalitnim rezimtm véeho druhu, s nim tzce spjatych. Od roku 1978
vysel témét ve trech desitkach zemi a v roce 1979 byl pti¢inou Kohoutova
fyzického vyneseni z vlasti do exilu na celych deset let. Ted sijej dal , autor
sobé“k pristim, jak ¥ikd ,zatim nedozitym" devadesatinam v roce 2018.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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HLUBOKY KOCICI SPANEK ©®@® &
Vladislav Kracik

Zanr: komedie pro déti

Obsazeni: 9 postav (min. 2 Zeny, 2 muZi - zbytek libovolny)

Koci¢i $piondzni parodie pro celou rodinu. Autorem je Vladislav Kracik,
umélecky vedouci Divadla Tramtarie v Olomouci.

Lida a Markéta (novopeceni majitelé britského kratkosrstého kocoura)
se s naivitou zacatecnikd domnivaji, Ze jejich chlupac stale spi, reaguje
pouze na zvuk granuli o misku na zradlo, anebo se jen tak povaluje v klidu
domova. Z ironického komentate jejich kocoura Bennyho se ale dozvite
o druhém zivoté, ktery kazda kocka tajné vede.

Dobrodruzny piibéh Bennyho za¢ina nevinné. Kdyz se poprvé vyda na
prohlidku okoli svého bydlisté, po¢ina si tak lehkovdzné, Ze malem padne
do pafatt nebezpecného gangu. Nastésti se zavcas sezndmi s bezdomov-
cem jménem Mikes. Tento koc¢i¢i diichodce mladého kocoura zavéas ukryje
avysvétli mu, ze Bratrstvo koci¢i pasky —jak si gang ¥ik4, obchoduje s pan-
¢ovanym koci¢im krmivem a terorizuje celé mésto, proto na jeho ulicich
kocku stézi potkds. Benny je sympaticky kocour, ale velky mluvka, a tak
neni divu, Ze se brzo stane ter¢em pozornosti ko¢i¢i mafie. Kdyz se k tomu
zamiluje do nejkrasnéjsi kocky svéta, tak ma na malér usito. Konfliktu
s gangem uZ se nevyhne a tak se musi pustit do nerovného boje, ve kterém
mu pomdha nejen zkuseny Mikes, ale také ,mald lez“ o tom, Ze je Benny
elitni britsky agent.

Kocic¢i komedie nejen pro déti si tematicky pohravé s odkazy na filmy
s titulni postavou Jamese Bonda — agenta 007, s prvky filmd noir a s for-
malnimi principy komikst i animovanych film. Pro milovniky kocek
zde autor vytvoril napadity rejstiik charaktert postav, které vychazeji
z predstavy lidi o rtznych kocicich rasach. Kromé jiz zminéného hlav-
niho hrdiny a jeho pfitele, tedy kocky britské kratkosrsté a ¢eské pouli¢ni
smésky, zde figuruji kocky ruské modré, bengalské a dlouhosrsta perska

kocka. Proti chytrosti, ale ilstivosti charaktert kocek, jsou jediné dveé lid-
ské postavy jemné zesmésnény, protoze ¢lovék byva ve vztahu ke kockam
Castokrat nebety¢né nedvtipny.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POHADKOVA ORDINACE ©@®E
DOKTORA BALKA

Vladislav Kracik

Zénr: pohadka

Obsazeni: 6-10 hercd (minimalné 2 zeny)

Dalsi pohadka z pera dramatika, dramaturga a reziséra Vladislava Kracika.

Pohadka byla poprvé uvedena najevistiv divadle Tramtarie Olomouc (2008),
v rozhlasové podobé na Ceském rozhlase Dvojce (premiéra v roce 2013).

»10 je UpInd hrlza, pane doktore, Cekdrna ndm praska ve Svech. Je
to jesté horsineZ vCera, hotovéa epidemie. Jestli to takhle pljde dal,
budou muset pohadky chté-nechté vyhlasit chripkové prazdniny...

No ano, déti, stejné jako vy, tak i pohddkové postavy ob¢as onemocni.
Otesanek dostane teplotu, drak kagel... A stejné jako mate vy, déti, své
détské lékate, tak maji pohddkové postavy své pohadkové. A pravé jed-
nim takovym pohddkovym lékatem je Dr. Balek. Svoji ordinaci ma nékde
mezi Kocourkovem a lesem Raholcem. Ordinuje od osmi hodin do ¢ty#
a béhem své odborné praxe zazije spoustu dobrodruzstvi a legrace. Ve
se ale zméni ve chvili, kdy k nému dorazi kralovsky posel se zpravou, Ze
onemocnél dvorni kouzelnik Semtamtrik... Vesela pohiddka pro celou
rodinu volné inspirovana slavnou pohadkou Karla Capka. Upravena verze
Pohddky o trech doktorech, rozsitena o vypravéce a pisiiové texty.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



VE JMENU KUZE OEA®

ANEB MUSLIM TEDY JSEM

Cyril Navratil

Zénr: komedie

Obsazeni: variabilni (4 muzi, 1 Zena)

Béhem kiiZzovych vyprav muslimsti obyvatelé fikali kiestanskym ryti-

Fam ,smrduti, nebot se na rozdil od nich nemyli viibec. Muslimové znali

mydlo ¢i $ampén jiz od stfedovéku. Stejné tak v muslimy obyvaném stte-

dovékém Spanélsku méli vefejné lazné, aby se lidé vsech socidlnich vrstev

mohli po praci, zbavit svych vrstev $piny. Zato v Evropé se télesna ocista

malem rovnala perverznimu narcismu a nezdravému ukajeni chtice.
Satiricka komedie mladého euroobcana popisuje kritickym pohledem

tézko uvétitelné uddlosti, které se v poslednich letech déji. Jak to se své-

tem dopadne? Zbude nam z ného néco? A nasim détem? Co teprve vnou-

¢attm? To nikdo netusi. Jediné je jisté. Ze ani jedno oko neztistane suché.

At uz smichy ¢i placem!

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POHADKA O FINTIVEM ©&EEe®E
UPIROVI

Jiti Teper

Autor hudby: Jifi Benes$

Zanr: pohadka s pisnickami

Obsazeni: 4 muzi, 2 Zeny

Ve starém a chatrajicim hradu ptebyvaji dva upifi. Stary hrabé Drak a jeho
synovec Béla. Hrabé by rdd, aby Béla pokracoval v upirském femesle, pro-
toze jemu samotnému uz povéstné tesdky stafim vypadaly. Ale s Bélou to
nema jednoduché. Synovec se vzdy po ptlnoci tak dlouho stroji, prevléka,
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vybird vhodné dopliiky, zkratka finti se a paradi, az kohout zakokrha... aje
po sluzbé. Hradu si navic v§imne podnikavy starosta z blizké vsi, hodl4 jej
opravit a provozovat jako turistickou atrakei. Upiry, ktef{ se proti tomu
brani, povazuje v dennim svétle za vandraky, ktefi v hradu jen tak prespa-
vaji, a hodla je vystéhovat. Roz¢ileny hrabé Drak povéii Bélu, aby kone¢né
nechal finténi a 3el starostu potadné vystragit, pfipadné i vysat. Béla se
vsak ve starostové domé sezndmi s jeho dcerou Mil¢ou, kterd se mu velice
zalibi, a tkol nesplni. Starému hrabéti nezbude, nez zavolat na pomoc
stoprocentni upirku Blady Mery, aby starostovy plany prekazila. Jak vie
dopadne na zavére¢ném upitim vecirku?

Pohadku doplriuji pisnicky Jifiho Benese.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TRI MUDRCI
Jan Zindulka
Obsazeni: 3 muzi, 3 zeny

@®

Adventni putovani (nejen) t¥{ mudrct do Betléma s, koledami® pro diviky
od t¥i do sto tiilet.

Jak vime, t¥i mudrci ptisli do Betléma z Vychodu a ptinesli Jezigkovi
kralovské dary - zlato, kadidlo a myrhu. Ale odkud pfisli? Jaka byla cesta?
A co jejich manzelky? Jak vlastné na Vychodé tenkrat prozivali advent?
Taky uklizeli, pekli cukrovi a shanéli darky?

Na tyto otazky Bible neodpovida, takze si to musime dovymyslet sami.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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NABIZIME

PRELOZENE
zahraniéni hry

STASTNY VYVOLENY
(UHEREUX ELU, 2016)

Eric Assous

Francie

Preklad: Petr Christov
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

rO@

NOEL: Vy si myslite, Ze to, co jsem udélal, bylo Spatné. Podle vds cloveék,
kterej ma rad strelny zbrané, kterej déli lidi do dvou kategorii, na dobry
a Spatny, ¢lovék, kterej si mysli, Ze bejt cizinec nemusi nutné znamenat
bejt ,,Gspésnej a bohatej, je pro vds prosté hajzl a primitiv. Moznd jsem
teda hajzl a primitiv, miZe bejt! Ale feknéte mi, upfimné, co byste teda
jako udélali vy, pariZsky slunickdri, co se chcete otevirat celymu svétu

a mdte plnou hubu rddoby vznesenejch intelektudlskejch kecd?

Hotka komedie o lasce ve stinu nenévisti.

Manzelé Greg a Mélanie pozvali svého kamardda Jeffa na vecefi.
Jeffova byvala piitelkyné Charline, kterou pét let nevidéli, se méa vdavat
a za svédka si vybrala Mélanii. A shodou okolnosti se Charline se svym
vyvolenym objevi na spole¢né vecefi. Christine Noéla miluje, ackoli své
pratele pfedem varuje, Ze je... trochu jiny. Jak moc jiny? Moznd méné nez

se nam jesté pred par lety mohlo zdat. Noél ma totiz trochu jiné nazory.
Takové, které se ale v dnedni spole¢nosti ozyvaji stale ¢astéji a hlasitéji.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TY NASE ZENY...
(NOS FEMMES, 2013)

Eric Assous

Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muZi

Q@

MAX: Tak to Magali je pravej opak. KdyZ jdu nékam sam, tak je to hned

o tom, Ze jsem ji nevérnej. Hned je oheri na strese. No a dvé a dvé jsou
Ctyfi, ja toho mdm brzo dost. Proto jsme se rozhodli, ze budem bydlet
kaZdej zvlast. Ale jinak jsme porad spolu. Tvorime pordd pdr.

PAUL: Bejt spolu, tvorit pdr, znamend bydlet v jednom domé! Par tvorf
spolecny bydleni. Jinak to neni par!

MAX: Nesouhlasim s tebou. Je spousta dvojic, ktery si skvéle rozuméj, ale
pritom spolu nebydlej.

PAUL: Viy délate vsechno obrdcené. Zacindte tim, Ze spolu bydlite, pak se
rozbydlite, ale ddl jste spolu! To ji dezorientuje, to musis pochopit!

Paul, Max a Simon jsou stati piatelé rozdilnych charaktert i profesi, ale
stejného problému. Tim problémem jsou jejich Zeny. Kamaradi se pra-
videlné schazeji na particku karet, ale tentokrat se Simon opozdi. Kdyz
kone¢né ptijde, ozndmi, Ze svoji zenu pravé zabil. Kam aZ sahd pratel-
stvi? Ma nékde hranice? Lhat a svého starého ptitele kryt anebo plnit svou
obc¢anskou povinnost a oznamit, co spachal?



Hra Ty nase Zeny... je ve Francii velmi uspésnd (a rovnéz zfilmovana)
komedie plna ptekvapivych zvratt i vaznéjsich okamziku.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CHLAPI RADSI LZOU ;0@
(LES HOMMES PREFERENT MENTIR)

Eric Assous

Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 4 Zeny

OLIVIE: Aurélie ty dva neznd. Vsichni tfi jsou sami. KdyZ je sezndmime, tak
by z toho néco mohlo byt!

SIMON: Ty je snad chces odddvat?

OLIVIE: Odddvat zrovna ne, ale kdo vi. Tim, Ze zvu dva chlapy, Auréliina
Sance aritmeticky roste!

SIMON: Aritmeticky! Ta je désnd, ta tvoje madnie vSechny lidi parovat!
Jako by byl Zivot ve dvou univerzdini vSelék na vSechny trable! Vic nez

dvé tretiny mejch Zenatejch pacient( proZivaji peklo! Neni to snad
dostatecnym dlikazem toho, Ze manZelstvi nic neresi? Uspéchem neni si
za kaZdou cenu nékoho najit! Jsou samotdri, kterym nic nechybi a dvojice,
ktery se nemdzou ani cejtit!

Psycholog Simon se veler chysta své zené Olivii ozndmit, Ze ji opousti
kvili mladé Anne Catherine. Jenomze Olivie ma na vecer uz jiné plany —
pozve k nim svou kamarddku Aurélii a dva Simonovy svobodné kamarady
Sama a Richarda v nadéji, ze by tak Aurélie, kterd je sama a zoufale hleda
partnera, mohla kone¢né ,ptijit ke stésti”. Mezitim ale Anne Catherine
ztrati nervy, a kdyZ se ji Simon ten vecer neozyva, rozhodne se vzit véci do
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svych rukou a objevi se u Simona doma. Pfed viemi ozndmi, Ze je v Sestém
mésici, a Ze otcem ditéte je Simon.

Hra Chlapi radsi lZou je plna extrémnich situaci (které jsou nicméné
zalozeny na moznych redlnych Zivotnich situacich), ne¢ekanych déjovych
zvratl i zajimavych rozuzleni.

Uspésna hra podle kritiky dokonce misty ptipomina atmosféru her
Yasminy Rezy.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KVET KAKTUSU
(FLEUR DE CACTUS)

Pierre Barillet, Jean-Pierre Grédy
Francie

Preklad: Eva Bezdekova

Zanr: komedie

Obsazeni: 4 muzi, 3 Zeny

O@

Zubat Julien je zaptiséhly stary mladenec, ktery uz dlouhou dobu chodi
s mladou a ponékud rozpustilou prodavackou gramodesek Antonii. Jejich
nezvisly vztah mu vyhovuje ale pouze do chvile, nez se zatne Antonie
vazneé zajimat o svatbu. Julien za¢ne hledat fintu, jak se hrozby manzelstvi
bezpecné zbavit. Pomoci mu mé obétava sestra Stépanka z jeho ordinace,
kterd ma hritjeho manzelku, ale o které netusi, ze ho jiz davno tajné miluje...
Podle hry byla natoc¢end uspésna americkd komedie Kaktusovy kvét
(rezie: Gene Saks) ocenéna Oscarem a Zlatym glébem, v hlavnich rolich
zazatili Goldie Hawn (Antonie), Walter Matthau (Julien) a Ingrid Bergman
(Stépanka).
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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DRUHA SMRT JOHANKY Z ARKU @

Stefan Canev

Bulharsko

Preklad: Svétlana Lazarova
Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Divadelni hra bulharského autora Stefana Caneva li¢i lidovou legendu
o poslednich hodinach pied upédlenim Johanky z Arku. Hra obsahuje pro-
log, ¢ty¥idejstvi a epilog.

V prologu kat, ktery mé4 Johanku z Arku upalit, v noci pfed osudnym
dnem filosofuje nad deseti bozimi ptikdzanimi. Z jeho promluvy je zfejmé,
ze na dodrzovani deseti bozich pfikidzani ma svj osobity ndzor a nevéri
ani cirkevnim hodnostaftm, ktet{ Johanku soudi, je vsak velmi ustrageny
a boji se, aby nékdo nezaslechl, co povida.

Prvni déjstvi za¢ina ve vézeriské cele. Johanka se ptipravuje na svij
vystup pred cirkevnim tribunalem a opakuje slova, kterymi odvold vie, co
dosud na cirkevnim soudu fekla. Strach pted smrti na hranici ji nuti pro-
néset slova, kterym nevéfi a kterd se ji z duse protivi. Citi hluboky odpor
a pohrdani ke svym soudctim a dési se okamziku, kdy je bude muset pro-
sit o milost. Zkousi, jak kle¢ic u nohou soudctt jim bude libat nohy a sama
sebe presvédiuje, ze to musi udélat.

V druhém déjstvi se objevuje Bith, kterého Johanka vzyva. K jejimu
prekvapeni ji presvédcuje, aby odvolala, Ze lidé si nezaslouzi, aby kvuli
nim zemtela na hranici. Johanka ho podezira, ze ho poslal mnich Ladvenu,
ktery ma prubéh celého procesu na starosti. Ukazuje se, ze Bth ma velmi
skepticky ndzor na lidi. Zajimavé je vyli¢ena i tloha archandéla Michaela
v celém Johan¢iné piibéhu.

Ve tretim déjstvi piichazi kat, ktery oznamuje Johance, Ze to on zapali
hranici, na kterou bude postavena. Buh, ktery se pfed jeho ptichodem scho-
val pod pry¢nu, sleduje jejich rozhovor. Kat se projevuyje jako velky zbabé-
lec, velebi Johanku, ale sou¢asné hovoii o jeji smrti. Ke konci rozhovoru

chce vyuzit situace a Johanku pfed smrti jesté pfipravit o panenstvi.
Zaséhne Buh, ktery vyleze z pod pry¢ny a objevi se pred katem.

Ve ¢tvrtém déjstvi Buh ztrestd kata za jeho podly ¢in ztradtou muznosti.
Zbabélost kata se projevi v plné sile. On, ktery se predtim chvastal, jak
si to s Bohem vy¥idi, se plazi u jeho nohou a prosi o milost. Libani jeho
nohou se mu tak zalibi, Ze uz nezada zpét svoji muznost, pouze pravo, aby
se mohl stale jako ¢erv plazit Bohu u nohou. Znechucena Johanka vidi, ze
to podobné by musela druhy den ptedvést na tribunale. Pfizn4 se, Ze neni
Johankou z Arku, nybrz here¢kou z potulné divadelni spole¢nosti, kterou
si mnich Ladvenu najal, aby zahréla Johanku z Arku. Cirkevni hodnostari
chtéli, aby Johanka pted zraky lidu odvolala v8e, za co bojovala a tim ztra-
tila lasku a obdiv lidi. Nepravad Johanka se rozhodne, Ze sehraje svoji roli
az do konce, aby pravou Johanku z Arku nezradila. Odchézi s katem na
namésti, kde bude upélena.

V epilogu jsou slyset posledni slova Johanky z Arku, dtive neZ ji pla-
meny uml¢i. Buh zstava v cele a hotce place.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

FALESNA NOTA
(FAUSSE NOTE)

Didier Caron

Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muZi

@&

MILLER: Roztrhejte tu fotku! (Posune ji smérem k Dinkelovi. Ten se
nehybe) Pane Dinkelbachu, za pdr dni budu jmenovdn séfem Berlinské
filharmonie, a konecné se vratim do své rodné zemé; zaridil jsem si novy
Zivot, jsem vSemi respektovdn a rozhodné nenechdm nikoho nicit to, co



jsem si tak dlouho budoval... Roztrhejte tu fotku, jdéte domd a navZdy
zapomerite na mou existenci.
DINKEL: To je vylouceno.

Zenevska filharmonie. Satna mezindrodné uznavaného dirigenta
H. P. Millera krétce po skonceni jednoho z jeho koncertt. Miller je roz-
hot¢eny, orchestr nehral dobte, uz chce jen zavolat své zené a jit domt. Do
Satny za nim ale ptijde pan Leén Dinkel, jeho velky obdivovatel z Belgie,
ktery toho o ném vi snad az podeziele moc. Miller se otravného Dinkela
nemuze zbavit. Dinkel nechce za Zadnou cenu z $atny odejit. Miller hrozi
policii, kdyz ale uvidi starou fotografii, kterou mu Dinkel ptinesl, vse se
zmeéni. Se starou fotografii do atny vstoupi Millerova désiva — a cely Zivot
utajovand — minulost. Kdo je znepokojujici pan Dinkel? Co skutecné chce?
Kdo z $atny na konci rozhovoru odejde?

Hra Falesnd nota nabizi skvélou hereckou ptileZitost pro dva zralé herce.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

JESS AND JOE FOREVER (2016) @2 &

Zoe Cooper

Velka Britanie

Preklad: Karolina Vorackova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

Seznamte se s Jess a Joeym. Chtéji vam vypravét jejich ptibéh. Joe je kluk
zmalého mésta, co nikdy nesundava holinky. Jess vjeho rodném kraji travi
dovolenou se svoji au-pair a jeji letni saty jsou ji tak trochu tésné. Jsou tisic
mil od sebe i kdyZ zrovna stoji jeden vedle druhého. A tohle je jejich p¥i-
béh o dospivani, o tom mit kam pattit (nebo taky ne), o klucich, holkéach,
tajemstvich a moznd dokonce i o lasce, ale predevsim o jejich pratelstvi.
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Na plose nékolika letnich prazdnin piedstavuje hra Jess and Joe
Forever neobvykly piibéh o dospivani. Je to mnohovrstevnatd hra
o tom, jak dileZité je najit svoje misto ve svété, i kdyz z néj ¢lovék zna
jen maly kousek.

Text je v elektronické verzi k dispozici v DILIA.

DOSPELE DITE/MRTVE DITE @
(ADULT CHILD/DEAD CHILD, 2017)

Claire Dowie

Velka Britanie

Preklad: Barbora Havlova
Zanr: monodrama
Obsazeni: 1zena

Dospeélé dité/Mrtvé dité je prvni velkou hrou britské dramaticky a perfor-
merky Claire Dowie s premiérou v roce 1987. V roce 1988 byla hra oce-
néna Timeout Award a v roce 2010 cenou Best Drama Fringe Report. Hra
je o dospivani ditéte, sleduje jej od utlého détstvi az po adolescenci. Celym
Zivotem je doprovazeno imaginarni kamarddkou. Ta se méni z nevinné
a chépajici az v manipulativni, cholerickou a nebezpe¢nou, zptsobu-
jici skrz hrdinku potiZe nejen okoli, ale zejména ji samé. Motiv dusevni
choroby mtize byt znakem pro postupné uvédomovani si ditéte vlastni
homosexuélni orientace (autobiograficky prvek kotenici z vyrastani v 60.
a 70. letech 20. stoleti). Zakladnim tématem hry je izolace a osamélost
uprostted spole¢nosti.

Pozndmka k ptekladu — pteklad je vyhotoven z zenského pohledu (jak
autorky, tak prekladatelky), oviem postava muze byt stejné tak ztvarnéna
muZem, jak sama autorka v uvodu hry uvadi.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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OPPELTOVI PRODALI DUM ©@¢
(DIE OPPELTS HABEN IHR HAUS
VERKAUFT, 2015)

David Gieselmann
Némecko

Preklad: Helena Eliasova
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 2 Zeny

PIA: Opoustim té, Tede.

TED: Ted? V téhle situaci? KdyZ jsem praveé ztratil praci?
PIA: Bohuzel. Opoustim t&, PROTOZE jsi ztratil prdci.
TED: Coze?

Pia je Zena, ktera ma vzdycky plan B. Kdyz ji pfestane vyhovovat jeji man-
prestane libit v Némecku, prestéhuje se do Ameriky. A pak zase zpatky. Ale
co jeji svédomi? Jesté Ze je tu spiritistka Laura Ambrosie Gudmundova,
kterd dokaze pouhym pohledem odhalit problémy svych klient( a navést
je na spravnou cestu. Jeji syn Petr zase ovlada byznys a z jejiho talentu
dokaze vytézit pékné penize. Pia citi, Ze musi byt spiritistce nablizku,
aby zase mohla zalit spravné zit. Jesté ze Oppeltovi zrovna prodavaji
dim a ten je hned vedle domu Gudmundovych. Pani Gudmundova je
presvédiena o existenci dalsich svétt a snazi se do nich proniknout. Jeji
syn md jinou snahu, chce se od své matky kone¢né odtrhnout. S tim pani
Gudmundova ale rozhodné nesouhlasi, a kdyz se ji skoky v ¢asoprostoru
nakonec opravdu podati, nastava totalni zmatek.

Hrdinové Gieselmannovy komedie hledaji $tésti, lasku a penize, ale
ztraceji sviyj Zivotni smér, i sami sebe. Soucasnd realita jim ptinasi jen
prazdnotu a zmar. Co takhle zkusit §tésti v jiné realité? Ale co kdyz se pti

skocich v ¢asoprostoru néco porouchd? A ktera realita je ta prava? Komedie
plna vtipu a ironie se pomalu méni na bizarni revue, ve které je kazdé ote-
vieni dveii velmi riskantni...

Text v elektronické podobé je k dispozic v DILIA.

MY JSME TRI
(DREI SIND WIR, 2015)

Wolfram Héll

Némecko

Preklad: Zuzana Augustova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

c@

Hra pro pét mluvcich: Mlady muz, Mlada Zena, Starsi mluvei — muzi
(Doktor, Dédecek, Stryc), Starsi mluvei - Zzeny (Pekarka, Babicka,
Prababicka), Dany Daniel

Hra pojednava o tématu, které je v nasi spole¢nosti zna¢né tabuizovano:
narozeni postizeného ditéte. Dité mladého paru trpi trisomii, coz zna-
mend, Ze ma namisto dvou t¥i chromozomy. Cislo t#i je pro Holltv text
vibec symbolické: t¥i druhy trisomie, tfi chromozomy a oproti tomu nej-
Mladi rodice se s ditétem vydavaji do Kanady, kde si na ostrové pronajali
dam. Vzkazy ve francouzstiné (v piekladu jsou i tyto ¢asti prevedeny do
Cestiny) jejich domaciho Danyho Daniela jsou jednotlivé ¢asti textu prolo-
zeny. V Kanadé navstivi rodinu rodice, tedy prarodice ditéte, stryc a pra-
babicka. Vichni kromé bratra matky vsak vyuziji navstévy k cesté po
Kanadé. Babicka si poprvé v zivoté pusti kazety, které ji kdysi v Americe
nahral jeji muz, ktery smél jako spisovatel vycestovat z NDR na Zapad,
ona s jejich ttemi détmi v8ak nikoli. Po letech zaslechne na nahravkach
neznamy zensky hlas a vzapéti se vydava na svou vlastni cestu po Americe.



Hra je rozdélena na pét ¢asti podle ro¢nich obdobi. Dgj za¢ina i konei
jarem. A Jaro je také symbolické jméno ditéte, jehoZ Zivot se odviji béhem
jediného roku od jara do jara. Wolfram Héll vsak napsal nikoli realisticky,
ale poeticky text, ktery strukturuje do kratkych rytmizovanych, frag-
mentdrnich radkd, graficky fazenych do péti sloupcii. Hra neni opatfena
zadnymi scénickymi pozndmkami a obsahuje jen minimum promluv
v primé feci. Vétsina textu je epicky narativni, prvni mluvéi a soucasné
otec podéava jako vypravéc zpravu o zivoté na ostrové, uvozuje piimou fe¢
matky, doktora, pekatky, prarodi¢t a prababicky. Text je prolozen refrény,
které opakovanim slov a souslovi vyjadtuji vyvoj ditéte, drobné zmény
v textu jsou pak zndmkou toho, Ze se tento proces obraci a zastavuje. Smrt
je v textu jakoby vynechdna, respektive je vyjadfena neptimo, metafo-
ricky, obrazem proudéni a ¢erpani mizy ze stromu, na jate, ale jesté na
snéhu. A odchodem mladého paru z domu, ktery je opét ,k pronajmuti®.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

HOLKY A KLUCI
(GIRLS AND BOYS, 2017)

Dennis Kelly

Velkd Britdnie

Preklad: Ester Zantovska
Zanr: monodrama
Obsazeni: 1zena

@&

»Nevzpomindm si, kdy presné to mezi néma zacalo bejt opravdu blby -
vzpomindm si jen, Ze to tak znicehonic prosté bylo.*

Muz a Zena se necekané sezndmi ve fronté na letisti a za¢nou si inten-
zivni a vasnivy vztah. Nez se nadéji, jsou tu déti, dum, problémy v praci —
typické manzelstvi v kostce. Idyla se rychle hrouti a véci nabiraji ne¢ekany
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kolbisté, ve kterém nékdo musi vyhrat?
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VDECNE ZENY
(DANKBARE FRAUEN, 1996)

Margret Kreidl

Rakousko

Preklad: Jana Novotna
Zanr: komedie
Obsazeni: 3 zeny

©@ah

Tti zeny od ranniho kuropéni do ptlnoci. Potkdvaji se tam, kde se Zeny
obvykle potkavaji: v obyvaku a v kuchyni... Maji krizi. Protoze Zeny maji
krizi pofad. Vdéené zeny nevédi, co je boli, ale mluvi o tom. Mluvi, vzdy-
chaji, placou a sméji se. Bolest je zdrojem a pfedmétem smichu. Text
rakouské autorky Margret Kreidl je plny skrytych spojitosti a dvojsmysla.
Kousava ironie, tiché dojeti i boutlivd komika se v monologickych pasazich
vzajemné prekryvaji.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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KARTOGRAF - VARSAVA,
1:400 000 (EL CARTOGRAFO -
VARSOVIA, 1:400.000, 2017)

Juan Mayorga

Spanélsko

Preklad: Jiri Kasl

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 1 muz, 1 Zena (muz ztvarnuje 9 postav, Zena 3 postavy)

@

Podnét k napséani této hry dala autorovi jeho navstéva Varsavy v roce
2008. Vychodiskem jeho dramatické reflexe je varsavské ghetto ztizené
némeckou okupaéni spravou roku 1940, které tvoti nejstarsi ze Etyi
vrstev déje. Ten se otevird v dnesni Varsavé, kde mlada Zena jménem
Blanca vyslechne legendu, podle niz si stary kartograf v ghettu pfedse-
vzal, ze zatimco vechno kolem ného umira, nakresli mapu onoho ohro-
zeného svéta. Protoze mu ale uz neslouzi dobte nohy, aby mohl ziskavat
potiebné udaje, obstarava mu je jeho vnucka. Blanca uvéii v pravdivost
legendy a zac¢ne horlivé hledat starou mapu, a aniz je si toho védoma,
hledat i sebe samotnou. Kartograf je hra o tomto hledani, o této legendé
a o boji proti zapomnéni.

Po nékolika uvedenich ve formé scénického ¢teni a prekladech do ang-
li¢tiny a francouzstiny mél Kartograf premiéru v autorové nastudovani
arezii 11. 11. 2016 v Teatro Calderén ve Valladolidu. Po¢atkem roku 2017
byla hra na programu Teatro Espariol na scéné Naves del Espariol — Sal
Fernanda Arrabala v kulturnim centru Matadero de Madrid a pak uve-
dena ve stejném nastudovani pti turné po dalsich spanélskych méstech.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PREKLADATEL BLUMEMBERGA @
(EL TRADUCTOR DE
BLUMEMBERG, 1993)

Juan Mayorga
Spanélsko
/?Fek/ad: Jiri Kasl
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 2 muzi

Hra, ve které se zrcadli mysleni dvou postav v rliznych okamzicich. Dva
muzi jsou zavreni v kupé vlaku, ktery jede do Berlina, nebo ve sklepé jed-
noho hypotetického berlinského nadrazi. Zpo¢atku se neznaji a postupné
odhaluji svou identitu. Jeden z nich je filozof, jehoZ rasistické myslenky
udajné ovlivnily Hitlera, jediného ¢tenate jeho posledni knihy. Po letech
argentinského exilu se Blumemberg vratil do Evropy, kde si zahadny
Silesius najal prekladatele, aby filozofovu ztracenou knihu ptelozil do ¢es-
tiny (v origindle do kastilské §panélstiny) podle toho, jak mu Blumemberg
diktuje jeji text, ktery ted existuje jen v jeho paméti. Jde o jedno z nejre-
prezentativnéjsich dél Juana Mayorgy, ktery v ném klade velmi znepo-
kojivé etické otazky a varuje pfed hrozbou neonacismu v dnegnim svété.
Hru nejprve uvedlo formou scénického ¢teni madridské divadlo Teatro
Maria Guerrero 27. 3. 1994, v divadelni premiéte ji uvedlo Teatro Nacional
Cervantes v argentinském Buenos Aires 16. 8. 2000. O rok pozdéji se
hra vrétila ve scénickém ¢teni do madridské kulturni instituce Casa de
América. Byla ptelozena do fectiny, angli¢tiny, portugalstiny a italstiny
auvedena v Londyné, Mildné a Riu de Janeiro.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



HAMELN (HAMELIN, 2005) @

Juan Mayorga
Spanélsko

Preklad: Jiri Kasl

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 7 muz(, 4 zeny

Autor sam shrnuje téma hry takto: Hameln je dilo o riiznych formach
nésili dospélych na détech. Jednou z nich je sexudlni dominance, ale
hra se zabyva také jinymi formami, které dominanci obvykle doprova-
zeji: absenci vzor, opusténosti, nelaskou. Déj hry by se mohl odehravat
v jakémkoli mésté naseho ,zapadniho svéta®. Kdekoli, kde jako v legendar-
nim Hameln déti plati za chyby dospélych. Protagonistou hry je soudce,
ktery vysetiuje, zda je dité z jedné nemajetné rodiny zneuzivino dospé-
lym ¢lovékem. Soudce zamétuje vysetfovani nejprve na pedofila s blizkym
vztahem k rodiné, potom na rodice ditéte s podeztenim, Ze se zneuziva-
nim souhlasili a tézili z ného. Zatimco se soudce obsedantné snazi dopat-
rat toho, co se ditéti stalo, sdm ma potiZe s navazovanim komunikace
se svym vlastnim ditétem, které postupné ztraci. Hameln je hra o dvou
détech, dvou otcich, dvou matkach, dvou rodinach. A vystupuje v ni ¢lo-
vek, ktery nepatfi k nikomu, Komentator, ktery se obraci k divaktim, aby
ve své predstavivosti vidéli to, co divadlo nemusi ukazovat. A aby slyseli
ticho déti, jejichz hlas nemutze divadlo nahradit.

Spanélska premiéra tohoto dila byla v madridském divadle Teatro de La
Abadia 12. 5. 2005. Bylo pteloZeno do nékolika jazyka a hrélo se v Brazilii,
Rumunsku, It4lii, Belgii a Anglii.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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TAK BY TO MELO BYT @@
(IMAGINARY LINES)

Reggie Oliver

Velka Britdanie

Preklad: Simona Nyitrayova
Zanr: komedie o dvou déjstvich
Obsazeni: 2 muzi, 3 Zeny

Wanda je mlad4, velice citlivd divka, snilek, ktery vie, co Zivot pf¥inasi,
bere nesmirné vazné. A stejné tak i sebe. Proto ma problém i s tim, jak
nalozit se vztahy k muzam: k milému, seriéznimu majiteli antikvariitu
Howardovi a k uspésnému politikovi (¢lenovi parlamanetu), nakladateli
Siru Michaelu Thusrtonovi. Oba ji miluji a marné se snazi najit cestu — at
pomyslnou ¢i skute¢nou — k jejim dvefim.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SOPHIE (2015)

Roos Ouwehand
Nizozemsko

Preklad: Blanka Juranova
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: variabilni

@

»Jsme stvoreni z casu.“ (Rutger Kopland)

Se Sophie se prvné setkdvame jako s osmiletou hol¢ickou, ktera s kama-
rddem Danielem ptemysli nad dospélosti. V nasledujicich 11 scénéch se
pred divakem odviji ptibéh jejiho Zivota az do jejich 87 let. Jsme svédky
promény hol¢icky ve starou ddmu se viemi starostmi a vykyvy, které
k tomu pat¥{ — puberta, manzelstvi, déti, rozvod, smrt rodi¢t, starnuti
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a s nim spojené nemoci. Starosti mozna banalni, pfesto pro zivot ¢lovéka
z4sadni. Sophie nemd ambice odpovidat na zdsadni filozofické otazky.
Snazi se ukazat neobycejny Zivot obycejné zeny, ve kterém se kazdy z nds
tak trochu najde.

Divadelni hra napsana na télo here¢ce Tjitske Reidinga méla premi-
éru v listopadu 2015 v divadle DeLaMar v Amsterdamu. V3ech 12 scén
se odehravéa v Sophiiné détském pokoji, ktery je zafizen velmi stiizlive.
,Starnuti” here¢ky probiha pfimo na scéné, divakovi na o¢ich, a to pouze
zmeénou obleceni.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CEPICE S ROLNICKAMI
(IL BERRETTO A SONAGLI

Luigi Pirandello

[talie

Preklad: Marina Feltlova

Zanr: komedie ve dvou déjstvich
Obsazeni: 3 muzi, S zen

©@

Cepici s rolnickami napsal Pirandello v roce 1916 v sicilském dialektu a o rok
pozdéji byla inscenovana divadelni spolecnosti Angela Musca v Teatro
Nazionale v Rimé. Italska verze méla premiéru v roce 1923. Pirandello
v této hte rozviji sva oblibend témata, jako jsou nevéra, Cest, msta, rozpor
mezi osobni svobodou a spole¢enskymi konvencemi, mezi nasi skute¢nou
tvaii a maskou, kterou si nasazujeme.

Pani Beatrice Fioricovd Zzarli na svého manzela, podezird ho z nevéry
s mladou Zenou jeho podfizeného, pisate Ciampy. Beatrice poda udani
komisati Spanéovi, rodinnému ptiteli, ktery dostane za tkol milence p#i-
stihnout p#i ¢inu a vefejné je tak zostudit. Sam pisat Ciampa, ktery o viem
vi a manZel¢inu nevéru mlcky toleruje, pani Beatrici od jejtho umyslu
odrazuje. Chce siinadale zachovat zdani spofddaného obZana. Vysvétluje

Beatrici svoji teorii, podle které jsme vsichni jen loutky a ,kazdéd loutka
chce byt vazend, ani ne tak pro to, ¢im se citi byt uvnitt, jako pro tu roli,
kterou hraje navenek.” Kdyz pak skute¢né dojde k vetejnému skandalu,
aniz by se nevéra skute¢né prokéazala, donuti Ciampa Beatrici, aby predsti-
rala silenstvi. Jediné tak mize ospravedlnit, co se jejim pfi¢inénim stalo,
a ze viech smyt hanbu.

Novy preklad hry vysel v publikaci Luigi Pirandello: Hry I, kterou vydal
v roce 2016 Divadelni ustav.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VECNA LASKA @
(LAMOUR QUI NE FINIT PAS)

André Roussin

E;ZZES: Irena Novotna

Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 3 muzi, 4 Zeny

ROGER: Ty ani nevis, jak se jmenuje?

JULIETTE: Nevim! Jak bych to védéla?

ROGER: Uznej, Ze to je na hlavu postavené! Ten pan ti denné pise
milostné dopisy a ty nevis ani jak se jmenuje, ani kde bydli, a zfejmé ani to,
¢im se Zivi?

JULIETTE: Ani to netusim! Vim jen, Ze je Zenaty a Ze bydli nékde

u Invalidovny.

ROGER: Vida! Je brunet, bydli u Invalidovny a je Zenaty! Aspori néjakd
stopa! To bude zfejme povedend domdcnost. Neprozradil ti ndhodou,
jestli hodld ukdzat ty dopisy své Zené?

JULIETTE: Tvrdil, Ze se ji netykaji.



Hrdinu hry Andrého Roussina omrzela milostna dobrodruzstvi a lasky,
které se zahy opottebuji. Zatouzi po lasce idedlni, po ldsce vé¢né. Jak ji ale

najit? Snad prosttednictvim lasky na dalku, kterd navic nemusi byt opé-
tovana? Pravé takovou nabidne tento Zenaty primyslnik jménem Jean

krasné neznamé, jez mu ucaruje pii pobytu v laznich. Juliette je zadana
a svého muze miluje, zjem ji vsak lichoti, a tak postoupi podivinovi svoji

adresu. Ten ji poté zahrnuje den co den zhavymi milostnymi dopisy. To

ovem neni po chuti zarlivému manzelovi a nelibi se to ani Jeanové pani
Germainé. Je zvykl4d na muZovy zélety, le¢ tento népad ji uptimné vydési.
Jak se ukéze, pravem. Nevinna kratochvile zpochybni do této chvile zdan-
livé pevné svazky. Takové je vychodisko originalni komedie s velmi hot-
kou ptichuti.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

NAPIS (CINSCRIPTION)

Gérald Sibleyras
Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

rO@

Cholley: Leroy = debil, to je spis néco jako uvedeni do pohotovosti.

Pani Cholleyova: No ano, takové upozorneéni.

Cholley: Presné! Kdyby se autor toho ndpisu chtél obrdtit na vds, spis

by tam vyryl: ,Leroyi, ty jses ale debil“. Zatimco takhle ndm rika: ,Pozor,
Leroy je debil®. A pfesto, Ze pouZiva matematické rovnitko, vysledek je
tentyZ: Pozor, Leroy je debil!

Leroy: Dost dobre nechdpu, co se na véci méni, pordd je to hroznd urdzka.
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Manzelé Leroyovi, par bez historie, se pravé pfestéhoval do luxusni rezi-
dence. Tyden po jejich ptijezdu vyryl neznamy pachatel na sténu vytahu
napis Leroy = debil. Leroy je z toho nepticetny. Pro¢ se takovy népis ve
vytahu objevil? Vzdyt se s manzelkou jesté nestacil na novém misté ani
zabydlet! Leroy pozada sousedy, aby objevili pachatele tohoto ¢inu. Bude
to pro néj prilezitost zjistit, Ze jsou moznd horsi, nez se zdaji byt a pravdé-
podobné spis hloupi nez tplné zli.

Gérald Sibleyras, uvadény francouzsky autor nominovany na Moliéres,
napsal ostfe sziravou komedii, ve které hrozi, Ze se v postavach az pti-
1is poznate. Jak premyslite o své rodiné? Jak mluvite o svych sousedech?
Jaky nazor na vas ma vase nejblizsi okoli? Vite to? A chcete to opravdu
védet?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



34 DIVADELNi ODDELENI - Neprelozené zahranicni hry

NABIZIME

NEPRELOZENE
zahraniéni hry

THE ORCHARD (1985)
Yosef Bar-Yosef

lzrael

Zanr: komedie

Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

©@as

Ruska ucitelka baletu Ida vstoupi do krasného ovocného sadu, ktery patii
zahotklému starci Menagovi. Sad plny vani a krdsy ji pfipomina jeji ddvné
romantické sny, které kdysi méla, kdyz imigrovala do Izraele. Mezi nesou-
rodou dvojici nakonec vznikne kehky milostny vztah, ktery ale probudi
zarlivost Menagova proradného bratra a sestry, ktefi se jednoho dne chtéji
stat vlastniky sadu. Zatimco ruskd Zena vidi sad jako symbol krasy, oba
bratfi, rodili Izraelci z mosavské zemédélské komunity, vidi v sadu jen
majetek a penize.

Na hru The Orchard (Sad) se mizeme divat jako na izraelskou verzi
Cechovova Visnového sadu.
Text anglického prekladu a hebrejského origindlu v elektronické podobeé je k dispozici v DILIA.

NEW YORK WATER ©O@ah

Sam Bobrick

USA

Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz,1Zena

Recep¢ni Linda a ucetni Albert, dva svobodni t¥icatnici se zrovna sezné-
mili. Oba sdileji pocit, ze je New York omezuje v rozletu. Rozhodnou se to
zkusit v jingch méstech. Po letech, kdyz uz nejsou spolu, se znovu potka-
vaji v New Yorku. Zatimco Linda mé uspé3neé rozjetou kariérou ve filmové
branzi, Albert ¢eli jedné Zivotni pordZce za druhou a na tspéch stale ¢eka.
Prestoze jeho laska k Lindé stéle pretrvavd a nezna hranic, Albert si za¢ind
pomalu uvédomovat, Ze se k Lindé uz nehodi.

Oceflovany dramatik Sam Bobrick opét dokazuje svij talent pro naché-
zeni Gzasné zabavnych momentt v kazdodennosti. New York Water je
chytrou a vtipnou novodobou Odysseou dvou sympaticky neteatralnich
zastupct dnesni singles generace. Hra nabizi skvélou hereckou ptilezitost.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



HRY ROBERTA CAISLEYHO V DILIA

A MASTERPIECE
OF COMIC... TIMING!

Robert Caisley

Velka Britanie

Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

©@a

Divadelni producent z New Yorku Jerry Cobb pozval zazra¢né talen-
tovaného mladého autora Nebraska Jonese na plné hrazeny vylet
do raje. Cobb investoval vechny svoje penize, aby pro né Jones
napsal svoji daldi hru a umoznil mu tak jeho producentsky debut
na Broadwayi, jenz kritici budou ¢astovat nad$enymi vykiiky jako
,mistrovské dilo komiky.” Cobb sizi na reputaci mladého autora,
ale se zdésenim zjistuje, Ze jeho talentovand hvézda trpi vaz-
nou deprest: je protivny, neji a pfedevéim nemuze psat. Jediné, co
chce ve skutec¢nosti délat, je pit Cobbtiv Bourbon a cely den prospat
v luxusnim hotelovém pokoji na Cobbovy vydaje. Cobbova prava
ruka, Charlie Bascher, ma za ukol autora udrzet u psaciho stroje,
schovavat pred nim alkohol a zjistit pfi¢inu jeho nalady.

Co se stane, kdyz jste zaplatili za vznik dalsiho komedialniho
hitu, ale z psaciho stroje vychazi jen tragédie? Tato oldschoolova
komedie odhaluje uskali uméleckého Zivota a tenkou hranici mezi
komedii a tragédii.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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HAPPY ©@a

Robert Caisley

Velka Britanie

Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

Alfréda jeho zivot tési. Tési ho jeho prace. Tési ho jeho manzelstvi.
Dokonce ho téi i plnit zvlastni pfanijeho dcery. Avsak kdyz ho jeho
nejlepsi pritel pozve k sobé, aby poznal jeho novou partnerku, véci
se trochu vymknou kontrole...

véjst a vitbec ta nejddbelstéjsi postava, kterou jsem za posledni léta na
jevisti vidél, ale také jedna z téch nejvic fascinujicich. Happy je skutecné
uzasnd hra, kterd pFipomind hity jako je naptiklad Bith masakru, ale je
jesté mnohem lepsi a dokonce mad i tematické odkazy ke hre Kdo se boji
Virginie Woolfové.“ David Templeton

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

LUCKY ME

Robert Caisley

Velka Britanie

Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 1 Zena

©@a

Sara mé opravdu $patny tyden. Opravdu $patny! Zarovky v jeji gar-
sonce neustéle praskaji, stropem prosakuje voda, akvarko je plné
mrtvych ryb, ko¢ka zmizela beze stopy a jeji otec — ktery zahnal
jejtho posledniho ndpadnika — podezird Toma, jejich nového souseda,
kterého Séara na Silvestra ptivedla domt z nemocnice se zlomeni-
nou. Cim vice Sara Toma pfitahuje, tim vice se véak dozvida o bizarni
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nélozi smuly, kterd Saru jiz 1éta pronasleduje — tedy piesné dvacet dva
let. Rozverna komedie o lasce, starnuti, smiile a letistni ochrance.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

THE OPEN HAND

Robert Caisley

Velka Britanie

Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi, 2 zeny

©@

Allison neptijimé zadné dary. Ani na svoje vlastni narozeniny. Ani
od svého snoubence. Takze kdyZ se ocitne bez penézenky a nema
u sebe penize, aby zaplatila ucet za drahy obéd s kamaradkou,
jen s velkou neochotou p#ijima velkorysou pomoc od naprostého
cizince. Je odhodlana mu jeho gesto splatit. Allison musi nové ¢elit
svym temnym tajemstvim, které pohanéji jeji neschopnost pfi-
jmout byt ten nejmensi projev §tédrosti.

,Caisleymu se vyjimecné dafi napsat Zivé postavy a zasadit je do
situaci, v nichz musi celit spolecenskému i osobnimu konfliktu. Vyborné
nastoluje uzkostlivou komiku, kterd viak vede k dramatickému vyusténi.*
Arts Knowville
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ROBERT CAISLEY

Uspésny komediograf se narodil v Rotherhamu
v Anglii. Jeho hry se hraji napti¢ celymi
Spojenymi stity, Kanadou, Velkou Britdnii
a jsou prekladany do italstiny a francouzstiny.
Vroce 2014 byl za svoji hru Happy nominovany

na Bay Area Critics Circle Award za hru roku, kterd obdrzela i dalsi
ocenéni: Stage One Theatre Arts Award, BroadwayWorld New Jersey
Award. V sou¢asné dobé uti autorské psani na Univerzité v Idaho.

MRS ORWELL (2017) c@

Tony Cox

Velka Britanie

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 3 muZzi, 2 zeny

»Georgi, takZe ty tedy hledds, kdo bude zdroveri tvoji milenkou, hospodyni,
oSetrovatelkou, spravkyni tvoji literdrni pozistalosti a matku pro tvého
syna Richarda?*

Nemocnice Universty College, Londyn, 1949

Nedavno vyslo 1984 a George Orwell se nachazi v posledni etapé svého
zivota trpici zdvaznou tuberkulézou. Potad vsak jesté véri, ze se dozije
jesté tii knih a svou chut pro zivot chce ztvrdit Zddosti o ruku své pratel-
kyni, Sonie Brownellové, t¥icet let mladé editorce.

Kdyz Sonia pochopi, Ze je jeho jedinou nadéji, musi se rozhodnout, zda
podlehne svodiim malife Luciene Freude, ktery Orwella portrétuje, nebo
zda vstoupi do platonického snatku s jednim z nejuznavanéjsich spisova-
telt moderni literatury. Zalozeno na skute¢nych udalostech.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



THE VIOLIN (2017) O@a

Dan McCormick
USA

Zanr: komedie
Obsazeni: 3 muzi

Co se stane, kdyz svétové uznavany hudebnik zapomene sv(ij milovany
hudebni néstroj na zadni sedaéce taxiku v New Yorku?

Bobby, Terry a Gio — dva nestatni brati a svétem unaveny krej¢i — najdou
stradivarky z roku 1710 v hodnoté ¢tyt miliont dolart na zadnim seda-
dle v taxiku. Vypada to jako, Ze jim do klina spadla ptileZitost obrétit svoje
nestésti ve §tésti. Tato prileZitost splnit si své sny viak vyZzaduje rychla roz-
hodnuti, kter4 otestuji vzdjemnou loajalitu a rodinnd pouta a kterd mohou
pro vechny znamenat ptijmuti jiz neodvolatelnych nasledkd.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TANGLE (2005) @

Yael Ronen

lzrael

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 6 muzl, 3 Zeny

Hra Tangle (Plonter) predstavuje izraelsko-palestinsky konflikt z perspek-
tivy obou zt¢astnénych stran, ukazuje bolest a frustraci, ale i humor, ktery
vychazi z &ilenych situaci, které lidé v této neklidné oblasti dennodenné
zazivaji. Yael Ronen ve své hte zachycuje dés, utrpeni a absurditu kazdo-
denniho Zivota v okupaci a ve stinu teroru.

Text anglického a némeckého prekladu a hebrejského origindlu je v elektronické podobé k dis-
poziciv DILIA.
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YAEL RONEN (1976)

Izraelskd dramaticka a rezisérka. Zije v Tel
Avivu a v Berling, kde ¢casto spolupracuje
s Maxim Gorki Theater, v némZ reZiro-
vala naptiklad tspésnou inscenaci hry Olgy
Grjasnovy Der Russe ist einer, der Birken liebt.
Jeji projekt Common Ground, na kterém pra-
covala s herci z byvalé Jugoslavie, byl pozvan
na Berliner Theatertreffen 2015 a vyhral cenu
publika na Miilheimer Theatertagen. Pro Gorki dale vytvotila text
Erotic Crisis, ve kterém spole¢né s herci zkoumala konfliktni zénu
v lidské sexualité a partnerskych vztazich. Inscenace jejiho textu
The Situation byla pozvana na Theatertreffen 2016. Casopis Theater
heute zvolil hru The Situation hrou roku 2016.
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Premiéry a uziti dél

6.10. 2017

Moravské divadlo Olomouc
Oskar Nedbal:
VINOBRANI

opereta

6.10. 2017

Jednota hudebniho divadla
Divadlo F. X. Saldy Liberec
Festival Opera 2017

Jules Massenet:

THAIS

opera

14.10. 2017

Divadlo J. K. Tyla v Plzni
Miroslav Kubicka:
JAKUB JAN RYBA
opera

22.10.2017

Jednota hudebniho divadla
Operni Studio Praha

Festival Opera 2017

Frid Grigori: i
DENIK ANNY FRANKOVE
opera

3.11. 2017

Moravské divadlo Olomouc
Edward Elgar (vybén:
ZKROCENI ZLE ZENY
balet

3.11. 2017
Severoceske divadlo
Usti nad Labem
Edvard Grieg:

PEER GYNT

Rodion S¢edrin - Georges Bizet:
CARMEN
balet

11.10. 2017

Leeds (Opera North)
Leos Janacek:
OosuD

opera

19.11. 2017

Shanghai Grand Theatre
Néarodni divadlo Brno
Lepé Janacek:

VEC MAKROPULOS
opera

25.1.2017

Néarodni divadlo Brno
Leonard Bernstein:
WEST SIDE STORY

baletni verze muzikalu



Informujeme

Z MRTVEHO DOMU

Leo$ Janacek

Leo$ Jandcek svou posledni operu Z mrtvého domu nikdy nevidél. Tato
opera byla velice odlisna od ptedchozich oper i pro svoji komorni orches-
traci. Janackovi Zaci pti premiéte v roce 1930 operu reorganizovali a nej-
vice prepisovali zavér tohoto dila. Od chvile, kdy se objevily nedostatky
pavodniho publikovaného vydani, doslo k pokustim vrétit se k tomu, co
Janacek zanechal pred svou smrti. Nové kritické vydani Johna Tyrrella
nahrazuje Mackerrasovo-Tyrrelovo ,prozatimni vydani“ z roku 1990.
Proslo dikladnou revizi zaloZenou na vysledcich, které Janackovi opiso-
vacli opravovali pod Janickovym ptimym dohledem. Prvni ptedstaveni
Z mrtvého domu za uziti nového kritického vydani probéhlo 8. fijna ve
spoluprici s dirigentem Tomasem Hanusem ve Wales Millennium Centre
v Cardiffu v rezii Davida Poutneyho.

VOJCEK (WOZZECK)
Alban Berg

15. #ijna uvedlo divadlo Theater an der Wien premiéru redukované verze
opery Vojcek Albana Berga. Autorem redukované verze pro 38 muzikanti
je Eberhard Kloke a byla pfedstavena v produkci Roberta Carsena.

VINOBRANI
Oskar Nedbal

Moravské divadlo Olomouc uvedlo pét let po premiéte Polské krve dalsi
operetu skladatele Oskara Nedbala Vinobrani, ktera je znovu zasazena
do slovanského prostfedi. Oskar Nedbal chtél navdzat na mezindrodni
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uspéch Polské krve a znovu oslovil libretistu Leo Steina. P#i volbé témat
vysel vstfic skladateli, kterého ldkala moZznost vyuZzit rytma jihoslovan-
skych tanct. Svétova premiéra operety Vinobrani se uskuteé¢nila 11. inora
1916 ve videfiském Divadle na Videfice. V némecky mluvicich zemich
nedoséhlo Vinobrani popularity Polské krve, ale u nas patti k nejpopular-
néjsim operetnim dilim. Premiéra v Moravském divadle se uskute¢nila
6. fijna.

DRACULA

Victoria Borisova-Ollas

28. tijna probéhla svétova premiéra opery Dracula v Royal Opera House
ve Stockholmu. Tato opera je prvni operou z pera skladatelky Victorie
Borisové-Ollasové. Opera vychazi ze slavného homonymniho gotického
hororového romanu Brama Stokera z 19. stoleti, ktera vypravi piibéh nej-
slavnéjsiho upira v literarni historii: Count Dracula. Jedna se o prvni kla-
sickou operu, ktera je zaloZena na tomto vypravéni, které jiz bylo upra-
veno pro mnoho film®, balet a muzikala. Libreto napsal Claes Peter
Hellwig a Kristian Benko.

RIVALE

Lucia Ronchetti

Skladatelka Lucia Ronchettiova slozila pro Staatsoper Unter den Linden
komorni operu Rivale. Tato opera byla zkomponovéana pro zenské hlasy,
s6lovou violu. Dé&j vychazi z ptibéhu zalozeného na Tancréde Antoine
Danchet, slavné epizody renesané¢ni epické basné Torquato Tasso La
Gerusalemme liberata o lasce a rivalité mezi Tancredi a Clorindou. Lucia
Ronchettiova pro své hudebni divadlo nové upravila text barokniho libreta,
aby vytvotila intenzivni monolog. Clorinda se stava vypravécem a svéd-
kem vlastni tragédie, ktera se odehrava na urovni neslucitelného konfliktu
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mezi rivalitou a touhou. Premiéra opery byla 8. fijna v Werkstattu
Staatsoper Berlin v rezii Isabel Ostemannové pod taktovkou Maxe Renna.

LES TROYENS

Hector Berlioz

V kratké ¢asové posloupnosti pfedstavily dva némecké operni domy monu-
mentalni operu Hectora Berlioze Les Troyens. Prvni predstaveni probéhlo
3. fijna v Semperoper Dresden v nové produkci rezisérky Lydie Steier pod
taktovkou Lothara Koenigse. Druhé predstaveni se uskute¢nilo 15. fijna
v Staatsphilharmonie Nuremberg. V obou ptipadech bylo pouzito nové
vydani této opery.

PEER GYNT A CARMEN

Severoéeské divadlo s.r.o.

Severoceské divadlo opery a baletu uvedlo 3. listopadu premiéru zkracené

verze baletu Peer Gynt Edvarda Griega a Carmen suitu od Rodiona S¢edrina

na operu Carmen Georga Bizeta. Na jevisti se propojily dva rozdilné svéty —
snovy norsky svét se Spanélskym temperamentem. Balet doprovodil

orchestr divadla.

DIE ANTILOPE

Johannes Maria Staud

11. listopadu probéhla premiéra opery Die Antilope rakouského sklada-
tele Johannesa Maria Srauda v rdmci hudebniho festivalu Wien Modern
Festival. Libreto napsal némecky basnik Durs Grunbein. Rezie se ujal
Dominique Mentha.

OPERA 2017

Opera Julese Masseneta Thais v provedeni libereckého divadla F. X. Saldy
ziskala ¢estnou cenu kritikd, tzv. Libugku, za nejlepsi inscenaci 13. ro¢niku
na prazském festivalu OPERA 2017. Liberecké divadlo na festivalu uspélo
potfeti za sebou. V roce 2015 ziskalo ¢estnou cenu kritik za nejlepsi
inscenaci 12. ro¢niku, kterou se stala opera Josefa Bohuslava Foerstera
Eva a cenu si také odvezli za operu Julese Masseneta Don Quichotte za
nejlepsi inscenaci 11. ro¢niku.
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S jakymi pfedstavami jste pFed tfemi a pul lety pfisla do DILIA?

Jako dlouholeta literdrni a nakladatelskd redaktorka jsem védéla, ze
autorskd prava jsou ¢asto porusovana, a chtéla jsem se zasadit o to, aby se
to zménilo. Je to ovéem béh na dlouhou trat. Je tteba zménit mysleni lidi,
uvédomit si, Ze napsat nebo prelozit knihu je prace, za niz by mél byt zapla-
cen pfiméfeny honorat. Pritom honorate za literarni ¢innost stouply od
zacatku devadesétych let jen zhruba o pétinu, zatimco naklady, a je tteba
dodat, ze i platy v ostatnich odvétvich, az desetkrét...

Kdo nejcastéji autorska prava porusuje?

Nakladatelg, je ovsem t¥eba Fici, ze néktefi z nepoulenosti, nikoli ze zlé
ville. Casto jsou to sami autofi, ktefi s pro né nevyhodnymi podminkami
souhlasi jen proto, aby se z jejich rukopisu stala kniha. To je velice $patné.
Nedovedu si predstavit jiny obor, ve kterém by se tak ¢asto pracovalo skoro
nebo Uplné zadarmo. Jak jisté vichni védi, autorskd prava jsou dédi¢na
a plati jesté sedmdesat let po autorové smrti, autorovi dédicové tedy maji
narok na honorat pii kazdém vydani knihy, a to na honoraft pfiméteny.

Pro¢ myslite, Ze pravé literati jsou ochotni pracovat za tak malo penéz?

Rekla bych, ze je u nas dano historicky, ze dusevni prace je podhodnoco-
vand. Nékteti nakladatelé na to htesi, a naptiklad prekladatelim d4vaji do
smlouvy, kolik procent z honorate bude tvotit honoraf za eventudlni dalsi
vydéani. Je to pak autor, ktery nese ,podnikatelské riziko* nakladatele,
apokud se z jim preloZzené knihy stane bestseller, vlastné z toho nic nema.
To je podle mé $patné. Podminky dalsich vydani by mély byt sjednavany
individualné a feseny vzdy novou smlouvou. Na viné je také dalsi histo-
ricky relikt, a to, Ze si spisovatelé a prekladatelé smlouvaji s nakladatelem
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honorate sami. My, jako agentura, jim vzdy dokaZzeme vyjednat pfiméfeny
honorét. Snazila jsem se o tom s autory a piekladateli mluvit a pfesvédco-
vat je, aby se nechali ndmi, nebo kteroukoli jinou agenturou zastupovat,
a ¢astecné se to dari. Tak snad se blyska na lepsi ¢asy.

Domnivate se, e je moiné se literarni ¢innosti uZivit?

Preklady jisté ano, ovsem nikoli pti osmihodinové pracovni dobé, ale od
svitani do svitani. U autorské tvorby je to individualni, bestselleristé se
samoziejmé v pohodé uzivi, u ostatnich si to netroufdm odhadovat, ale
vétsina mych znamych spisovatelt ma jesté dalsi pfijem.

Ale jste sama autorkou, tak snad mate predstavu...

Za sebe mohu fict, Ze bych se psanim uZivila, pokud bych si chtéla udrzet
zivotni standard, kdybych napsala pét knih ro¢né... Vim, Ze jsou autoti,
kteti to dokazou, a ti maji m@j obdiv, ja si to neumnim predstavit. Kromé
autorské tvorby stale pracuji jako literdrni redaktorka na volné noze.

Setkala jste se jako autorka s tim, Ze by vam nakladatel nabizel
nizky nebo Zadny honorar?

Ano, ale to uz je ddvno. V tom nakladatelstvi jsem vydala jen jednu knihu,
a hledala si nakladatele jiného. Méla jsem $tésti, Ze jsem nasla takového,
u néhoz vydavam knihy, ke své preveliké spokojenosti, uz vice nez deset
let. Jako autorka jsem uzavtela s agenturou DILIA zastupovaci smlouvu
a citim se diky tomu chranéna.

ALENA JAKOUBKOVA (*1958)

Je nakladatelska redaktorka, byvald séfredaktorka nakladatelstvi
Euromedia Group a Fortuna Libri; je také autorka vice neZ tficeti
knih, vétsinou spolecenskych romant. V uplynulych tfech letech
pracovala jako §éfka Literarniho oddéleni DILIA.

DILIA se omlouva manzeldm Hladkym za netmyslnou
zdménu piijmeni, uvedenou omylem v nadpisu
urozhovoru v zimnim vydani Zprav DILIA. Nezamérny
omyl vznikl pti zpracovavani podklad. Rozhodné
nebylo nasim zamérem poskodit jméno manzell
Hladkych. Timto se za nespravné uvedené pfijmeni
omlouvame.




Vydané knihy

CESTI AUTORI
Karel Ca ek

VALKAS MLOKY SPANELSKO

Edicione Gigamesh

Jan Dziak
ZTRACENE VRCHOLY
Nase vojsko

Jaroslav Seifert
MAMINKA
Albatros

Ota Pavel
POVIDKY Z SUPLIKU
Slafka

Hermina Tyrlova
PUNTA
Akropolis

Vaclav Havel

ESEJE - FINSKO
Eurooppalaisen filosofian
seurary

Fan Vavfincova =
TAKOVA NORMALNI
RODINKA 2

Albatros

Filip Jansky
NEBESTI JEZDCI
Ceskoslovensky spisovatel

PREKLADY

Anna Falbrova
VALKA S MLOKY
Edicione Gigamesh

Dagmar Steinova
ADRESAT NEZNAMY
Bourdon

Jaroslav Antonin Liehm
UTOK NA KASARNA
Nase vojsko

Jaroslav Antonin Liehm
OSTROV
Nase vojsko

Libuse Bubenikova
DVA DIVOSI
Ceskoslovensky spisovatel
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Informujeme

V letosnim roce chysté ¢esky a slovensky rozhlas, tedy CRo a RTVS, v sou-
vislosti se stym vyro¢im vzniku CSR ,Cesko-slovensky rok®. Tedy mimo
jiné obohaceni programi o vysilani slovesnych dél slovenskych autort na
stanicich CRo a ¢eskych autort na stanicich RTVS. Uvedeny zamér podpo-
tila DILIA a jeji slovensky parter LITA dohodou na vz&jemném odlicenco-
vani archivu (tedy repriz v minulosti vytvorenych rozhlasovych poradu).

Zaroven se mizeme tésit i na vznik potadu, rozhlasovych uprav ¢i
dramatizaci novych, se vztahem k uvedenému tématu. V této souvislosti
zprostfedkovala DILIA fadu licenci na dila slovenskych autord, jako jsou
Andrej Chudoba, Rudolf Sloboda, Boris Lilov a dalsi.



Rozhovor

S REZISEREM
ZDENKEM T
O LASCEK

OU

CERTOVINACH
| JINYCH POHADKACH

Za&atkem roku mél premiéru Vas nejnovéjsi film Certoviny.

Po mnoha letech jste se jim vratil k Zanru klasické pohadky.
Chybély Vam pohadky a lisi se jejich nataceni a jeho atmosféra
od nataéeni jinych filma? Jak jste si nataéeni Certovin uil?

Pohadka méa své zdkonitosti, pevna pravidla a jakkoliv se porudi, vymsti
se to. Vzdy jde o jednoduchy, prehledny ptibéh, o zapoleni dobra se zlem,
a protoze je to pohadka, vsichni védi, ze dobro vzdy zvitézi, hotovo dva-
cet. Jakékoliv psychologizovani a filozofovani neni na misté, od toho jsou
jiné zanry. Stejné jako nejsem zastancem ur¢itého ,posunu” k dnesku, kdy
princezna jezdi na kole, telefonuje a vim ja co jesté. Pohdadka musi byt
prosté klasicky pohddkova — mild, poeticka, vytvarné krdsnd po viech
strankdch, pohlazeni po dusi. Pohddku musite mit bytostné radi, vérit ji
a cele se ji oddat. Odmala jsem je miloval a miluju dodnes. Viechny staré
pohédky, na kterych jsem jako kluk vyrtstal, mam doma na DVD arid se
na né znovu podivam. Hrdtky s certem, Legenda o ldsce, Strakonicky duddk,
vSechny ty princezny pysné, silené smutné, s hvézdou i bez ni, prosté ¢eska
klasika, nase ¢eské sttibro. Prosté navrat do détstvi.

Nataceni pohadek vyzaduje daleko vétsi soustfedéni a ptipravuy, a pro-
toZze se natac¢i na krasnych, piimo pohadkovych mistech, je to velkd radost
a potéseni. Certoviny jsem natacel vétiinou v jiznich Cechach, v rodném
kraji, ktery dobfe znam. Statek protivného sedldka Rybky je ve Vlhlavach
u Ceskych Budéjovic, nedaleko od mista, kde stal mlyn Eligky ze mlejna.
Statek mladého sedlidka Kopyta pak v Opatovicich u Hluboké nad Vltavou,
pohledy z louky na krajinu jsou nad vsi Sttitez u Volyné, rybniky mezi
Bavorovem a Netolicemi, dal to byl hrad Velhartice u Susice a lesni rokle
pod Kokotinem. Peklo opravdu existuje, to nebyla dekorace postavena pro
film; najdete ho v obci Certovina, kousek od vychodoceského Hlinska, kde
pan Lapacek nechal zbudovat tuto turistickou atrakei. Sami certi provadéji
navstévniky celym peklem a nakonec je v pekelné restauraci a cukrdrné
jesté obslouzi dobrotami z pekelné kuchyné.



Po celou dobu nataceni Vas pry provazelo nezvykle dobré pocasi
bez jediného desté. Prijemnou atmosféra letniho ¢eského venkova
zminujete jako jedno z hlavnich lakadel, které film mize divakovi

v chladnych zimnich dnech nabidnout, a na letni atmosféru ¢asto
vsazite i ve svych komediich. Zimni krajina Vas k nataceni nikdy
neldkala?

Nemdm rad zimu, snih, $ero, jsem vylozené letni typ a k Zivotu potfebuju
hlavné svétlo a léto. Po zkugenosti z nataceni filmu Krakonos a lyZnici,
kde jsem ptisobil jako asistent pani rezisérce Véte Plivové — Simkové a tti
a pul mésice trpél ve snéhu a zimé, jsem se zatekl, ze film v zimé nebudu
nikdy tocit. Dostal jsem nékolik zajimavych scénait, ale jakmile jsem
zjistil, Ze se odehravaji v zimé, okamzité jsem je s diky vratil. Ne, zimu
ne. Proto to¢im vdechny filmy v lété, to jsem ve svém Zivlu. Pfi nataceni
Certovin jsme méli opravdu z pekla §tésti na pocasi — ani jednou ndm neza-
prielo, ani jednou se slunce neschovalo za mraky. Proto jsme film nato¢ili
za necely mésic. Ted, kdy je posmourny a nevlidny zimni necas, se divaci
v kiné potési krasnym jihoceskym létem, které je z platna piimo hteje
a hladi. A krasné pocasi k pohddce patfi.

Jak napovida uz samotny nazev, Certi hraji v nové pohadce opét kli-
covou roli, podobné jako tomu bylo i ve Vasich pohadkach Z pekla

§tésti, Princezna ze mlejna & Certova nevésta. Fascinuje Vés nééim
pravé tato pohadkova postava?

Od détstvi jsem mél Certy rad, jsou mou nejoblibenéjsi pohadkovou posta-
vou. Diky ¢etnym ¢eskym filmovym pohddkdam, hranym i animovanym,
jsem si je zamiloval a jsem s nimi kamarad dodnes. Cesky cert je zcela
jiny, nez jsou Certi z pohddek jinych naroda. Diky pantm Drdovi, Ladovi,
Kozikovi a dalsim se z ¢eského pekelnika stal docela mily trumbera, nesi-
kovny a v podstaté neskodny jedinec, kterého musite mit radi, i kdybyste
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nechtéli. Vzpomerite na Trepifajksla z Dalskabdti, h¥isné vsi, na stara cer-
tiska ve mlejné v Hrdtkdch s certem. A tento typ zvolna prechazel do dalsich
Ceskych pohéddek. A to je dobte. Mdme ¢erty, které nikde na svété nemaji!

Jaké pohadky jste mél nejradéji, kdyz jste byl maly, a mélo to vliv
i na Vasi tvorbu?

Odmala jsem byl vd$nivy ¢tenaf a precetl snad viechny pohddkové knizky,
které byly k mani. Navic jsem byl jako dité v biografu vateny peceny a vidél
snad vsechny filmy, které se v té dobé promitaly. U nds v Hosticich néjaké
pfistupno — nepfistupno neexistovalo, a tak jsme uz ve druhé t¥idé védéli
a zkouseli, jak spravné libat spoluzacky.

Spolu s ¢eskymi pohddkami jsem miloval i ruské hrané a kreslené,
Snéhovou krdlovnu, Konicka Hrbdcka, Cibuldcka, Jak vojdk premohl vodnika,
Kralovstvi kFivych zrcadel, Sadka a dalsi. Z ¢eskych méla pro mé zvlastni
kouzlo pohadka pana reZiséra Vaclava Krsky Legenda o ldsce s krasnou
Janou Rybérovou, kterou jsem miloval i ve St#ibrném vétru. Pak jihocesky
Strakonicky duddk, coz byla pohadka tam od nas, a ja pak coby maly houbat
tajné doufal, ze kdyz ptjdu lesem tige, urtité nékde zahlédnu tanéici vily...

A obvykla otazka na zévér: Jaké projekty planujete do budoucna?
MuzZeme se tésit na dalsi pohadku?

Mam v 3upleti nékolik pohadek, o jejich vybéru se budeme radit v p#istich
dnech. Divéci, kteti zhlédli Certoviny. mi 7ikaji, abych nadale to¢il pohadky.
Opét jsem oprasil scénat Cachtické pani podle slavného bestselleru Jozi
Niznénského, snad se ndm ho kone¢né uz podati natoéit.

Rozhovor vedla Jana Michalikova



46 MEDIALNI ODDELENI

ZDENEK TROSKA

Rezisér se narodil 18. kvétna 1953. Pochdzi z jihoceskych
Hostic u Volyné, které se nékolikrat objevily také v jeho filmech.
Stredoskolska studia absolvoval na Lycée Carnot ve francouzském
Dijonu, nésledné vystudoval filmovou a televizni rezii na prazské
FAMU. Studia dokon¢il v roce 1978.

V roce 1983 debutoval celovecernim filmem pro déti Bota jmé-
nem Melichar, nésledné natocil celou fadu divicky uspésnych
komedii (filmové trilogie Slunce, seno..., Kamendk a Babovresky),
pohédek (O princezné Jasnénce a létajicim Sevci, Princezna ze mlejna,
Z pekla stésti, Nejkrdsnéjsi hddanka, Certova nevésta) a dalsich
snimku. Filmy ziskaly mnoho ocenéni a byly prodédny do vice nez
30 zemi svéta. Po¢atkem letoniho roku mél premiéru jeho dosud
posledni film Certoviny.

Uspésnébyliijehorezie divadelni: Verdiho Don Carlos (Smetanovo
divadlo, 1989 a Statni divadlo Kosice, 2006) a Dvorakova Rusalka
na Krizikové fontané na prazském Vystavisti (1995-1999), balet
Certovz’rzy na hudbu Petra Malaska (Divadlo J. K. Tyla v Plzni, 1998),
muzikal Hamlet (Divadlo Kalich v Praze), Gounodiiv Faust (Statni
divadlo Kosgice, 2007), ¢i Webertv Carosttelec (Jihoceském diva-
dle v Ceskych Budgjovicich, 2009). Ve Statni opete Praha reziroval
Bizetovu Carmen (premiéra 11. 3. 2004) a Dvordkovu Rusalku (pre-
miéra 5. 5. 2005).

V roce 2017 obdrzel Zdenék Trogka ceské statni vyznamenani —
medaili za Zasluhy.

Premiéry

Nize naleznete souhrn premiér, resp.
obnovenych premiér dél zajisténych
medidlnim odd. DILIA.

DISTRIBUCNI FILMY:

CERTOVINY

rezie: Zdenék Troska

scénar: Zdenék Troska, Marek Kali§
Produkce: Fénix Film s.r.o.

ZAZNAMY DIVADELNICH

PREDSTAVENI PRO CESKOU TELEVIZI:

PANI PLUKOVNIKOVA
Autor: Bengt Ahlfors

Rezie divadelniho predstaveni:
Vladimir Strnisko

V/yprava: Peter Canecky
Divadlo Na Jezerce Praha

PRISEL NA VECERI

Rezie divadelniho predstaveni:
Stanislav Remunda

Kostymy: Jarmila Koneéna
Kamera: Miloslav Harvan
ReZie zaznamu: Anna
Prochazkova

Divadlo na Vinohradech, Praha

JEJi PASTORKYNA

Rezie divadelniho predstaveni:
Martin Frantisak

Vyprava: Marek Cpin

Divadlo na Vinohradech, Praha

ROZHLASOVE CETBY
A INSCENACE:

EINE KLEINE JAZZMUSIK
Autor: JiFi Skvorecky
Cesky rozhlas Praha

MY OD FILMU
Autor: Adolf Branald
Cesky rozhlas Praha

KAFFEE H.B
Autor: Vitézslav Kocourek
Cesky rozhlas Praha

LEGENDA Z ROKU
DVAACTYRICATEHO
Autor: Eduard Mirek Elpl
Cesky rozhlas Praha



SOUKROMA LINKA
DUVERY

Autor: Emile Ajar
Preklad: Jarmila Fialova
Cesky rozhlas Brno

MODLENY LES
Autor: Andrej Chudoba
Cesky rozhlas Praha

NARCIS
Autor: Rudolf Sloboda
Cesky rozhlas Praha

1984
Autor: George Orwell
Cesky rozhlas Praha

VEJDE KUN DO BARU
Autor: David Grossman
Cesky rozhlas Praha

KNiZKA O POSTELICH

A DVE POHADKY NAVRCH

Autor: Sylvia Plathova
Cesky rozhlas Praha

KNIHA LETA
Autor: Tove Janssonova
Cesky rozhlas Praha

AUDIOKNIHY:

DVOJITY KRiZ

Autor: Chris Carter
Preklad: Jana Pacnerova
Bookmedia, s.r. 0.

DRAKULA

Autor: Bram Stoker
Preklad: Tomas Korbaf.
Bookmedia, s.r. 0.

POHADKA O RASKOVI
Autor: Ota Pavel
Popron Music s.r.o.

O VINE

Autofi: Adolf Hoffmeister,
Miroslav Horniéek
Supraphon a.s.

JAK VONI TYMIAN
Autor: Marcel Pagnol
Preklad: Eva Musilova
Viysehrad s.r.o.
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Zastupujeme

JIRI MENZEL

Narodil se v Praze 23. nora 1938. Vystudoval filmovou a televizni rezii
na prazské FAMU a v §edesatych letech se stal spoluzakladatelem filmové
¢eské nové vlny. Jeho prvni celovecerni film Ostre sledované viaky (1966)
podle literdrni pfedlohy Bohumila Hrabala ziskal Oscara za nejlepsi zahra-
ni¢ni film. Dalsi z jeho filmt Vesnicko md strediskovd byl na Oscara nomino-
van v roce 1985. Trezorovy film Skfivdnci na niti (1969) obdrzel v roce 1990
cenu Zlaty medvéd na Mezindrodnim filmovém festivalu v Berling, on sdm
pak roku 1996 ziskal Ceského lva za dlouholety umélecky piinos eskému
filmu. Mezi dal§i vyznamné snimky z témét dvacitky celovecernich filma,
které natocil, patii naptiklad Perlicky na dné (1965), Rozmarné léto (1968),
Na samoté u lesa (1976), Postriziny (1980), Slavnosti snézenek (1983), Konec
starych cast (1989) ¢i Obsluhoval jsem anglického krdle (2006). Od sedmde-
satych let se vénuje také rezii divadelni, spolupracuje zejména s prazskym
Cinohern{m klubem a s Vinohradskym divadlern Je autorem knih fejetont
Tak nevim (1996) a Tak nevim podruhé (1998).

DILIA pieje Jitimu Menzelovi k jeho letodnimu Zivotnimu jubileu vse
nejlepsi a pevné zdravi do dalsich let.



REJSTRIK

CESKE HRY

Tomas Dianiska - ATOMOVA KOCICKA

Toméas Dianiska — LSDown

Tomas Dianiska a kol. - MICKEY MOUSE JE MRTVY

Tomé$ Dianiska - MLCENT BOBRIKU

Tomés Dianiska - MOJE MALA UCHYLKA

Tomas Dianiska - PRISNE TAJNE: HRUBA NEMRAVNOST
Tomés Dianiska - PUSTTE DONNU K MATURITE!

Tomas Dianiska - ZVRHLA MARGARET

Eduard Bass - KLAPZUBOVA JEDENACTKA

Alexandra Bolfova - DETI

Pavel Kohout - KATYNE / LIZINKA

Vladislav Kracik - HLUBOKY KOCICI SPANEK

Vladislav Kracik - POHADKOVA ORDINACE DOKTORA BALKA
Cyril Navratil - VE JMENU KUZE ANEB MUSLIM TEDY JSEM
Jiti Teper - POHADKA O FINTIVEM UPIROVI

Jan Zindulka - TRIMUDRCI

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Eric Assous - STASTNY VYVOLENY (L' Hereux élu, 2016)

Eric Assous — TY NASE ZENY... (Nos femmes, 2013)

Eric Assous - CHLAPI RADSI LZOU (Les Hommes préferent mentir)
Pierre Barillet, Jean-Pierre Grédy — KVET KAKTUSU (Fleur de Cactus)
Stefan Canev - DRUHA SMRT JOHANKY Z ARKU

Didier Caron — FALESNA NOTA (Fausse note)

Zoe Cooper — JESS AND JOE FOREVER (2016)

Claire Dowie - DOSPELE DITE / MRTVE DITE (ADULT CHILD/DEAD CHILD, 2017)
David Gieselmann ~ OPPELTOVI PRODALI DUM (Die Oppelts haben ihr Haus verkauft,
2015)
Wolfram Héll - MY JSME TRI (Drei sind wir, 2015)
Dennis Kelly - HOLKY A KLUCI (GIRLS AND BOYS, 2017)
Margret Kreidl - VDECNE ZENY (Dankbare Frauen, 1996)
Juan Mayorga - KARTOGRAF — VARSAVA, 1:400 000
(El cartégrafo — Varsovia, 1:400.000, 2017)
Juan Mayorga - PREKLADATEL BLUMEMBERGA (El traductor de Blumemberg, 1993)
Juan Mayorga - HAMELN (Hamelin, 2005)
Reggie Oliver - TAK BY TO MELO BYT (IMAGINARY LINES)
Roos Ouwehand — SOPHIE (2015)
Luigi Pirandello - CEPICE S ROLNICKAMI (Il berretto a sonagli)
André Roussin - VECNA LASKA (Lamour qui ne finit pas)
Gérald Sibleyras — NAPIS (UInscription)

NEPRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Yosef Bar-Yosef - THE ORCHARD (1985)

Sam Bobrick - NEW YORK WATER

Robert Caisley - AMASTERPIECE OF COMIC... TIMING!
Robert Caisley - HAPPY

Robert Caisley - LUCKY ME

Robert Caisley - THE OPEN HAND

Tony Cox — MRS ORWELL (2017)

Dan McCormick - THE VIOLIN (2017)

Yael Ronen — TANGLE (2005)

Zprévy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. ISSN 2533-3925. Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskovd produkce a distribuce: Helena Eligova.



Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

NOMINUJTE NA CENU
EVALDA SCHORMA 2017!

Cena je urcena pro studenty DAMU, JAMU, FFUK, FFMU,
FFUP a FPF za plivodni hru, dramatizaci ¢i preklad.

Dilo mize nominovat jakakoli fyzicka osoba, zejména viak pedagogové
a studenti vy$e uvedenych $kol a divadelni odborna vetejnost.

Uzavérka nominaci: 31. brezna 2018

Nominace musi obsahovat zdivodnéni, kontakt na nominujictho
anominovaného a samotny text, ktery je nominovan, a musi byt
doruéena jednak v pisemné formé na adresu DILIA, Kratkého 1, Praha 9,
a také emailem na adresu spalovaedilia.cz,
nejpozdéji do 31. b¥ezna 2018.



Bara: Tetovala jsem néci zadek. Velkej zadek. Byla to fakt obfi prdel.
Sadlo protejkalo az na podlozku. Ten ¢lovék tam chtél obrazek Mickey
Mouse, jak taha velikej kFiz. Post-popovej kycar. Tak mu to tam strilim

a jak ta jehla vybruje, cela ta obfi prdel se tfese jako rosol. Rozesmalo
mé to, az jsem upustila pistoli. A ten nekonecnej tuk ji normalné vcucnul
dovnitf. Zacala jsem se prohrabovat v ty tlusty fitni kdZi a hledat mou
pistoli. Ale ta zadnice neméla konce. V zahybech jsem nachazela drobny
mince, kli¢e, né&jakej mobil, rizny zapomenuty véci, ale moje jehla nikde.
Rekla jsem, lituji mladej, ale vas tlustej zadek pohltil mou tetovaci pistoli.
Chlapek nic nefekl, jenom se postavil, vzal si dfevénej kfiz oprenej

v kouté a odesel. A jsem jesté zahlédla jeho velky kulaty cerny usi.

(Tomds Dianiska: Mickey Mouse je mrtvy)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

VAOGNVT

Z

|
KOLBENOVA

GALERIE
FENIX

VYSOCANSKA
-

Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd*, poté cca 3 min. smérem za
CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobus( a tramvaji.
V pfizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



